E PERJAVSHME
LETRARE
KULTURORE
gdo té shtuné
Themelues ¢ Kryeredaktor
BUJAR HUDHRI

E SHTUNE, 2 NENTOR 2019. NUMER 51. VITI I | BOTIMIT. CMIMI 50 LEKE. WWW.EXLIBRIS.AL EMAIL: INFO@EXLIBRIS.AL BOTIM | ONUFRI sHPk

AZEM DELIU:
[etérsia ka dénimin
fatlum qgé té jeté
produkt i njé
pérpjekjeje gé nuk
kryhet, nuk mbaron

Intervistoi: Violeta Murati

Portreti nga Ina Lajthia

“Lolita” nuk do
VISAR ZHITT té botohej nése

SHKRUAN Nabokovi do ta

ASHTU SIC o .5 :
JETON kishte shkruar

[ ]
Nga Dr. Milutin Gjurickoviq - _ ., 5 tanl

nga Lara Waddell

POEZIA QE GUXON ME SHUME...

INATYRSHMI

DHE I Shtaté fotografé shqiptaré gjenden né Shkodér, né

N ATY R ALI Z.U A RI1 Frano Klllli dhe k()di i tii kryeqytetin e dikurshém té Shqipérisé, té fruar nga

Art House dhe Muzeu Marubi pér té evokuar disa
Pérshtypje leximi nga libri: “Kohé e pérlyeme” (publicistiké) imazhe té thjeshta e té thella qé i frymézojné

nga Xhahid Bushati

nga Fatbardh Amursi
(Rustemi)

Francois Cheval:
In Memoriam: Aleksandér Koli Himn SP artan

BIBLIQTEKE

k' PERSHENDET)A
E NENES

Erotika e
e | Janis Ricos

Peérktheu nga origjinali )
il ksandéeKoli Eleana Zhako - pérkthyese

LIRIKA
nga Roland Gjoza




ExILibris E SHTUNE, 2 NENTOR 2019

2

Azem

Nga njé kérkim informacioni mbi ju: né moshén
16-vjecare s’keni botuar asgjé, por ju quajné “poet”
né qytetin tuaj. Fillimisht shkruani poezi, me
shumé pretendime letrare, madje né perspektivé té
artikuluar qarté. Prezantoni né Kosové, mé 2012-
én, né njé sallé leximi njé punim letraro- shkencor,
“Brilanca Kadare, stili, sukseset dhe zénkat”.
Punimi ishte befasi dhe mé pas ju béni “lévizjen”
tjetér duke i dérguar po né kété vit njé letér Komitetit
té¢ Nobelit pér té¢ nderuar shkrimtarin shqiptar, pra
Kadarené. Si e reflekton sot, ka njé drité qé keni
ndjekur né ményré intuitive, né ¢’rrugé kalon, ndjek,
njé shkrimtar...?

Eshté njé hyrje mjaft e cuditshme né letérsi, por, pér té
gené i singerté, smé duket se ka hyrje té paguditshme
né letérsi. Letérsia né syté e mi ka pretendime mjaft
té médha pér veten, prandaj éshté krejt e natyrshme
qé shkrimtari t'i kérkojé kéto pretendime. Kur e
them kété, kam parasysh se letérsia, ashtu si artet né
pérgjithési, nuk pranon “ushqim” té dobét, apo edhe
mesatar. Kéto dy lloje ushgimesh mund té shérbejné
qé té€ krijohet ushqgimi i vérteté, por sallonet e médha,
gostité e médha té letérsisé, zhvillohen vetém nga majat
e saj. Ajo i kérkon vetvetiu majat, prandaj shkrimtarit
té ri, q€ t€ jeté shkrimtar i mir€ i s€ ardhmes, i duhet
t'i synojé ato maja. Lidhja ime e hershme me Kadarené
si shkrimtar, me théné té vértetén atéheré mé shumeé si
imazh, ishte e tillé: e mendoja pér majé té letérsisé dhe
kété majé g€ e synoja, nuk do ta léshoja me asnjé kusht,
sepse isha i bindur se vetém né majé zhvillohet dialogu
i vérteté dhe i réndésishém letrar.

Ka gené njé kémbéngulje pér t€ hyré, pér ta njohur
letérsin€, shkrimtarin; ¢faré bote keni imagjinuar
né fillim dhe ¢faré shihnit mé pértej? Keni pasur njé
vizion, njé perspektivé pér kété, pér veten tuaj?

Po, patjetér! Mendoja se tashmé isha shkrimtar, vegse
bota s’e kishte marré vesh akoma. Dhe né syté e mi ishte
bota ajo qé po humbiste, jo uné. Isha njé¢ Don Kishot
i vogél, pér té pérdorur terma sa mé t€ buté. Por kjo,
sado q€ mund t€ jeté e pavérteté, né fillim éshté shumé,
shumé e dobishme: i jep shkrimtarit njé mbrojtje té
jashtézakonshme nga bota. Eshté njé mekanizém mijaft
i shéndetshém qé e zhvillon letérsin€, me kusht qé té
dihet ku mbaron vetémashtrimi, nése ai éshté i tillé.
Jo gjithmoné na ka faj bota pér até qé jemi, pér gabimet
qé béjmé. Njerézit e miré, pér mendimin tim, i dallon
vecanérisht aftésia pér té reflektuar mbi veten. Letérsia
e pérmbush kaq miré kété “mision”™ éshté njé art kaq i
singerté, qé€ jepet pérmes trillimeve. Ironike? Si¢ jané
shumica e té vértetave té médha.
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Markezi, duke térhequr vémendjen pér krijuesit e
rinj qé€ né fillesa priren nga intelektualizmi, thoshte
se vetém kur u rikthye né vendlindje (pas ikjes né
moshén 6-vjecare), e kuptoi se ¢’éshté letérsia, si
shkruhej. Ju keni historiné tuaj pér kété...?

Secili shkrimtar e ka historiné e vet pér kété. Por, t'ju
them t€ drejtén, pér dallimin e madh prej Markezit,
uné se di ¢’éshté letérsia dhe si shkruhet. E di si
shkruaj uné dhe kjo mé mjafton pér ta pérjetuar
letérsing si pjesé té vetes. Por, qé ta pérjetoj veten si
pjesé té letérsisé do té duhet kohé. Né njé formé té
cuditshme, shpresoj qé€ kjo t&€ mos mé ndodhé.

Njé shkrimtar i angazhuar! Cfaré ju thoté sot,
provokon apo mbaron kauza? Ku e shihni veten?

Kritika majtiste sidomos, né géndrimin e saj, pér
mendimin tim krejt arbitrar, ndaj Ernesto Sabatos, i
ka méshuar fort “faktit” se ky i fundit i ka romanet
té thelluara né individualitet dhe sé kéndejmi, nuk
paraget shoqériné e kohés sé tij, apo ¢farédo kohe. E
vérteta, pér mendimin tim, éshté se e vetmja ményré

pér ta paraqitur shoqériné e cilésdo kohé éshté, né
fakt, hyrja sa mé thellé né skutat e njé personi t&
vetém. Sepse, sa mé thellé t€ hysh né individualitet,
aq mé shumé ke gjasa pér té gjetur té€ pérbashkéta té
pamohueshme njerézore. Por, ¢cudia e madhe éshté se
akuza q€ i béhej Sabatos ishte pikérisht qé nuk ishte
“shkrimtar i angazhuar”. ME¢ falni> Né syrin tim,
Sabato éshté shkrimtar i angazhuar, si ¢do shkrimtar
tjetér. Njé shkrimtar nuk mund t€ jeté i paangazhuar,
por shkrimtari nuk éshté i angazhuar si¢ duan té tjerét
té jeté. Librat e tij nuk jané pankarta, as manifeste, as
fletushka ideologjike pér t€ cilat béhet edhe aktivizém
fizik: jané dhoma meditimi né té cilat gjen kuptim
intimiteti njerézor. Por ata s'e duan kété gjé. E duan
shkrimtarin aktiv se s’bén. Kur iu thua se éshté aktiv,
ankohen se nuk éshté aktiv sipas definimit té tyre té
aktivizmit. Atéheré, t€ nderuar, ndérrojeni definimin,
sepse shkrimtarin s'e ndérroni dot.

Ngjarjet e romanit tuaj t€ paré, “Puthési i
paligjshém”, zhvillohen né njé shtet ku privatésia
nuk ekziston, ku identiteti éshté né krizé té
vazhdueshme dhe ku gjithkush, gjithkund, éshté né
rrezik. I shkruar né moshén 20-vjecare, natyrshém
ka shumé komplekse pér t'u sqaruar mbi kété libér:
pse njé portret kaq besnik i njé diktature, pse asaj té
Shqipérisé, ¢’éshté pér njé té ri qé sapo nis letérsiné
me veprén e paré té hidhet né njé rréfim kaq dinamik,
me ankthin e karakterit...?

Cdo shoqéri ka elemente tiranike, edhe kjo jona. Té€
rinjté kapin ekstreme disa heré dhe njé té tillé e kam
kapur uné me “Puthésin e paligjshém”. Nuk ka t& béjé
shumé me shtetin né t€ cilin po jetoja, sa ¢’ka t€ béjé
me llojin e letérsisé qé e pélgeja: “1984” dhe “Ferma
e kafshéve” té Orwell-it, “Procesi” 1 Kafkeés, “Pallati
i éndrrave” i Kadaresé etj. Pra, ishte ushtrim letrar,
pa tendenca “aktivizmi” politik. Por, po té€ jeté libér i
afté gé t€ ngrejé edhe piképyetje politike, atéheré jam i
lumtur pér lexuesin tim.

I riu Ivan Shollohov, banor i Republikés sé Moralistés,
ka puthur katér minuta pérpara orarit té caktuar
té dashurén e tij, Rinén... Né njé boté t€ liré nuk
éshté kurré njé shkak, por né diktaturé éshté mé
se “normale” — pse ky asosacion pér té paraqitur né
kushte lirie njé anormalitet, mungesé lirie?

Kur né kété pérshkrim pérmendet togfjaléshi “boté e
lir€”, nuk jam i sigurt nése e ka kuptimin e botés sé
sotme. Q ytetérimi i sotém éshté relativisht i liré, por
kjo s’do té thot€, si¢c thashé mé lart, qé nuk ka elemente
tiranike. Mendoj se piképyetjet pér botén qé s'e kemi
ende, duhet t€ ngrihen né diskutim, ashtu gé ajo botg,
nése vlerésojmé qé s'na duhet, t€ mos vijé kurré.

Ne nuk jemi né njé boté ku njerézit dénohen pér
puthje (jo né Europé té paktén), por nése diskutimi
mbyllet, ajo edhe mund t€ vijé. S’ka gjé qé e ndalon
Europén t€ prodhojé njé Hitler té ri, sidomos me
ngritjen, jashtézakonisht shqetésuese, té€ populizmit
nacionalist kohéve té fundit.

Depersonalizimi i njeriut né até qé e mban né njé
lidhje té shenjté, si¢ éshté dashuria —si e beson kété?
E véshtiré té flas pér kété. Dashuria, si edhe letérsia,
natyrshém e luftojné diktaturén, besoja dikur. Tani
besoj se letérsia po, sa pér dashuring, ajo di té jeté
diktaturé né vete.

Libri éshté imagjinaté e pastér, s’ka lidhje me jetén
reale, por ndoshta ka pasur ndikim?

Patjetér, ndikimet q€ u pérmendén mé lart dhe té tjera
qé do té pérmenden apo s’'do té pérmenden kurré.
Varésisht nga kujtesa dhe singeriteti im.

Nga jeni inspiruar — i réndésishém si shqetésim —
por, né fakt, a mund té shpjegohet inspirimi, a na vé
né dyshim kjo pjesé té vértetén? Pse e shkruat, ¢faré
donit té tregonit me kété roman, nga véshtrimi juaj
cfaré éshté shqetésim mbi shoqériné?

Doja té ndértoja njé vepér arti qé i pérmbush kriteret e
mia pér artin. Ato jané té€ thjeshta: té€ pérdoren trillime
gé, sa mé bukur qé éshté e mundshme, té thuhen t&
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vérteta. Kété formulim pak a shumé e kam paré pér té
parén heré né filmin V for Venedetta. Tepér e vérteté
mé ka ngjaré. Sot mé ngjan vetém “e vérteté”.

Ivan Shollohov, Smolinski, jané dy personazhet
e para, té lindur nga dy librat tuaj té paré, emra té
huaj, — pse jo na realiteti shqiptar apo bashkékohésia
juaj?

Sepse dua té vé theksin mbi dicka gé shpesh ngjan se
mohohet: njeriu, kudo né boté e kudo né kohé, ka njé
set té€ ngjashém shqetésimesh. Kozmetikat ndryshojné,
thelbi i tij éshté po ai. Polaku, shqiptari, gjermani,
rusi, kané t€ gjithé shqetésime themelore t€ ngjashme.
Shqetésimet pértejthemelore dallojné, por ato jané mé
larg thelbit. Mua mé intereson thelbi, sepse éshté mé i
vérteté se gjithcka tjetér.

Mund té mos jeté kurré shkak ndéshkimi pér asnjé boté
té liré. Por éshté mé se mjaftueshém pér cdo diktature.
Njézetvjecari nga Skénderaj, Azem Deliu, ironik dhe
lakonik, me njé prozé té thjeshté, ka tentuar té sjellé njé
copé pasqyré té botés sé absurdit, ku njeriu ka humbur
Jytyrén, ka humbur emrin dhe ka pérfunduar né njé
numér... Eshté kritiké, zéra té pakté, por kam paré
qé kritika kétu né Shqipéri ju ka marré seriozisht...
Sa ka vlejtur pér ju?

Po, kritika né Shqipéri mé ka marré seriozisht dhe mé
ka nderuar mjaft. Duke gené se kjo nuk ka ndodhur
shumé né Kosové, ka qené dyfish e vlefshme pér mua.
Megjithaté, ka njé kénaqési t€ ndjeshme pér sedrén e
shkrimtarit akti i leximit dhe i analizés nga njé lexues
i paréndomté, si¢ éshté kritiku.

Jam kurioze té di, keni njé qasje pér sot, kur ju mund
té zbuloni gjurmé, shenja autoritarizmi, pra té atyre
qé quhen njollat ideologjike...? Pér vende si tonat,
kjo ka réndési pér kujtesén, apo jo? Né moshén tuaj,
si mund té ndihet kjo?

Kam shumé shqetésime pér liriné e shprehjes. Aty
sulmon s€ pari autoritarizmi. Njé vend pa kété liri
éshté vend i vdekur dhe Shqgipéria, shumé mé tepér se
Kosova disa heré€, po i hyn kétij rreziku.

“Pra, propozoj qé té wvotojmé sot pér ndalimin e
ideologjisé sé rrezikshme té quajtur dashuri, gé dita-

dités po infekton mé shumé shokét dhe shoget e masés
popullore”. Pas késaj, me shprehje habie népér fytyre,
té ngjashme me fytyrat e shkencétaréve pasi kané
zbuluar dukuriné e re gé do té ndryshojé njerézimin,
ata shprehén ngazéllimin e tyre pér fjalimin magjepsés
té deputetit té ri. Dukej se népér mendjet dbe zemrat
e tyre, népér uléset e drunjta mbi shpinoren e té cilave
shkrubej ‘Rrofté Lideri’, mbi pluburin gé rrallé lejohej,
kishte pushuar prej kohésh ideja e kétij ndalimi. Por
ata, pér kushedi carsye, nuk e kishin vérejtur. Dbhe ja,
doli njé deputet, mé i riu i té gjithéve, gé t'ua hapte
syté. Pérgafimet dbe shtréngimet e duarve nuk kishin
té sosur. - Ky éshté njé fragment pikant nga romani
“Puthési...”. Mendoni se kohét jané po ato, té
pandryshuara, qé historia pérséritet?

Si¢ e thashé, ka njé thelb njerézor gqé mbetet i
pandryshueshém. Ai thelb, si¢ prodhon t€ nijéjtat
té mira, di t€ prodhojé t€ njéjtat rreziqe né rrotén e
historisé. Prandaj éshté themelore, jo vetém ta dimé qé
historia mund t€ pérséritet, por edhe té mos e lejojmé

té ndodhé.

“Puthési i paligjshém” u botua edhe né gjuhén
angleze. Shtypi francez ju ka quajtur “autorin e
madh té vendit t&€ vogél” dhe “yllin e ri té letérsisé
europiane...” Cfaré efekti kané pasur mbi ju kéto
vlerésime?

MEé 1émojné shumé sedrén kur ndodhin, por pérpigem
t’i largoj nga mendja njé oré e mé paré, sepse diné
té ndikojné keq dhe ky ndikim qé mund té jeté i

pavérejtshém, té keté déme afatgjata pér njé shkrimtar.

Né librin e dyté, “Shénimet e krimbit Smolinski”,
shkrimtarin e vini né qendér, duke e sjellé nga
Polonia né Kosové, né njé rezidencé, por ndeshet
me mentalitetin e pasluftés, qé pérkon edhe me
momentet historike té Polonisé postkomuniste.
Pas tri dekadash qé ka réné komunizmi, jepni
drejtpérdrejt si mendési te shkrimtari identitetin
e tij seksual, duke kapércyer né roman nga mosha
romanore 38-vjecare né njé adoleshent 18-vjegar.
Pérkthyesja e shqipes né polonisht, Dorota
Horodyska, ka théné: po té pérkthehej ky roman né
Poloni, do té shkaktonte problem. Cfaré pérfaqéson
pér ju ky moment né roman?

Pér kété roman mé duhej njé strukturé qé mendjeve
prapanike do t’iu ngjajé si provokim. Letérsia as nuk e
ka detyrimin té keté konsiderata t€ tilla, qé t€ respektojé
njé hierarki tradicionale, pér mosrespektimin e sé cilés
Dorota ka théné se, nése botohet né Varshavé, do té
sjellé problem. Dhe mund té them se mund t€ botohet
né Varshavé dhe mund té sjellé probleme, uné nuk
kam béré asnjé provokim té géllimshém, por, nga ana
tjetér, nuk jam njeri g€ mé bén pérshtypje nése dikush
mé provokon pér nga letérsia.

Letérsia nuk ka kurrfaré konsideratash, as morale,
as religjioze, as tradicionale dhe vetém si e tillé éshté
letérsi e miré. E di se prej Platonit e kétej ka debat se
cfaré éshté letérsi e mir€ ose jo. Dhe uné veté nuk kam
mundur deri sot t€ gjej ndonjé baraspeshé té asaj se
¢faré mund té€ jeté letérsi e miré. Por kam vetém njé
ide té pandryshueshme, se letérsia e miré éshté letérsi
e sinqerté, nuk e helmon veten me kohén e korrektesés
politike. T€ mos i them ca gjéra, sepse lexuesi i késaj
kohe apo i asaj kohe nuk ka déshiré t'i dégjojé. Uné nuk
kam pikén e konsideratés pér kété gjé. Né anén tjetér,
identiteti seksual i personazhit mé ka interesuar qé té
béj njé paradigmé dhe t€ jap njé portret té Polonisé
s€ viteve 90, influencuar jashtézakonisht shumé edhe
nga kisha dhe qé kéta njeréz i keqtrajtonin. Kété e béra
pér arsye qé t€ sjell njé imazh se nuk kané gené vetém
shqiptarét qé€ ishin keq pas komunizmit. Né qendér té
Europés Qendrore, né Varshavén gé disa heré e shohim
si model, ose t€ paktén e shohim si njé nga modelet,
kur flasim pér kulturén, mund té keté ndodhur, dhe
ka ndodhur, njé trajtim i tillé. Ka evidencé historike
pér kété. Nga ana tjetér, nuk pres qé ndeshja e tradités
me risiné, sidomos kur bie fjala te besimet kolektive,
té jeté njé gjé e kéndshme. S’ka qené kurré dhe s’'do té
jeté kurré. Letérsia as nuk e ka, e pérséris, detyrimin té
keté konsiderata té tilla.

Pse keni zgjedhur njé mjedis polak pér librin tuaj?
Ka ekzistuar ndonjé “friké” pér kété temé kaq
alarmante, si¢ éshté shprehja, liria e shprehjes?

Té¢ thuash sot né Kosové se mungon pérmasa e
shprehjes, éshté mjaft shqetésuese pér njé demokraci.
Duket si njé alarm, por kétu nuk pérbén alarm. Né
Poloni, té paktén, e kané ruajtur kété sens se kjo pérbén
alarm. Pérbén alarm, pérbén arsye pér t'u ngritur, pér
té protestuar dhe pér t€ ngritur ¢éshtjen né publik.
Kétu nuk pérbén mé alarm, kétu njerézit keqtrajtohen
pér dicka qé mund té thoné, gé tingéllon té paktén mé
tepér ekstravagante sesa do t'i pélgente masés sé gjeré
té ting€llonte nga dikush, autoritet i Kosovés. Dhe, pér
¢udi, nuk pérbén mé lajm, nuk pérbén ndonjé habi,
njerézit e tejkalojné me njé shprehje shpesh “té zgjuar”,
e “kalyp veté”, késo paralelizmash. Nuk e kam shkruar
kété libér né Poloni sepse kam pasur friké ta shkruaj né
Kosové, por e pérmenda, né Kosové nuk do t€ pérbénte
mé paradoksin e mjaftueshém pér t'u ngritur né nivel
letérsie. Né Poloni e pérbén, sepse shtrati kulturor
qé kané ata, éshté ndikuar fatmirésisht jo vetém nga
katolicizmi. Ka digka né Poloni qé éshté e pavarur nga
Kisha dhe ajo éshté muzika, kultura, letérsia. Uné kam
théné njé gjé né Poloni qé éshté béré pak e madhe,
kam théné qé Polonia, pér t€ mirén e vet, né radhé té
paré, do té ishte miré qé né vend qé té identifikohe;j
me Papén, té identifikohej me Gombrowicz. Witold
Gombrowicz éshté nga shkrimtarét mé t€ médhenj té
shekullit té kaluar dhe kam gené shumé i kénaqur qé
e kam lexuar dhe e kam zbuluar para se té€ shkoja né
Poloni. Por kéto pérbéjné lajm atje, sepse i tillé éshté
shtrati kulturor.

Atje pérbén paradoks qé njé njeri t€ persekutohet
pér bindjen e tij. Jo vetém né Kosové, por né Ballkan né
pérgjithési, kjo nuk pérbén shumé ¢udi. Pér shembull,
uné kam gené pér rezidencé né Beograd. Atje njerézit
persekutohen, sepse kané njé mendim té caktuar pér
njé klasé politike qé éshté shumé e ndérlidhur me njé
nacionalizém bazuar né mite e pérralla, qé pér klasén
politike éshté histori. Por éshté njé sistem qé ekziston.
Né Ballkan nuk pérbén c¢udi. Né boté pérbén cudi.
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Dhe prandaj edhe letérsia merr até qé do t€ mund ta
cudiste botén, shpesh e shndérron né njé té réndomté;
nése autori éshté i miré, e shndérron né dicka té
vecanté. Shpresa éshté pér kété, patjetér.

Dua té ndaj me ju njé vlerésim qé éshté dhéné
né njé gazeté gjermane, i shénuar né ribotimin e
librit, q¢ mendoj se éshté dinjitoz pér njé autor té ri:
Azem Deliu, kritikét guximshém ju kané quajtur
“Dostojevski i ri erdhi né njé rréfim kafkian mbi
raportet e babait me t€ birin”. Pa dyshim, mbi kété
citim ¢do shkrimtar i ri, me dy libra té botuar, do
té pérkédhelej, por né paradoks libri anatemon
kété pérkédheli qé njé autor i ri mund té keté mbi
veten. Ju shénoni: njé gazetar kulture qé do té
béhet shkrimtar dhe ngre dilemén, thoté: mé miré
njé krimb i pandershém apo shkrimtar! Mbi kété
kontradikté qé ju e pérplasni shumé ashpér “éndrrén
e shkrimtarit”, sidomos te njé i ri, ¢faré mendésie
krijoni? Me letérsiné c¢faré mendoni se realizoni,
krijoni. Cfaré ka ndodhur me pérvojat e méparshme
letrare, mé vjen ndoshta njé analogji nga libri? Jeni
zhgénjyer, nuk jeni ngopur me letérsiné e vendit
tuaj, apo ju duket e pérbindshme letérsia, njeriu...?
Mbi krahasimin q€ bén shtypi gjerman me
Dostojevskin apo mbi pyetjen nése jam i kénaqur me
letérsiné e vendit tim, ka linjé q€ i bashkon té dyja,
besoj uné. Eshté shumé keq pér njé shkrimtar qé té jeté
i kénaqur me letérsin€ e vendit t€ vet. Q€ t€ mos ndiejé
se lapsi i tij mund t’i japé njé ndryshim, njé freskim,
njé model pér t'u ndjekur nga brezat e ardhshém. Uné
kisha modelet e mia qé i ndoqa dhe i ndjek, gé té mos
kem prirjen qé té ofroj até ndryshimin qé publiku me
ose pa vetédije e kérkon. Pér shembull, nuk mjafton
pér publikun gé ne botojmé né kopertiné lévdatén e
njé kritiku gjerman. Mund t€ jeté shumé pérkédhelése
dhe pér mua éshté, por nuk mjafton pér lexuesin. Aie
blen, ndoshta pér kété citim, q€ éshté mjaft mitizues,
por nése libri brenda nuk ofron argument pér kété qé
éshté théné né koperting, lexuesi jo vetém qé do té
ndahet i zhgénjyer, por do té jeté shumé mé refuzues
dhe mé analitik, kur né kopertina librash té tjeré do té
botohen vlerésime té tilla pér autoré té rinj. Uné nuk
di ¢’té them. Né njérén ané, kjo mé gézon shumé pér
faktin q€ shtypi i huaj pérmend emra t€ médhenj né
raport me mua... Gazetat polake pérmendnin Kafkén,
Kadarené, Dostojevskin, autoré librat e té ciléve i kam
lexuar, i kam dashur gjithmoné e do té vazhdoj t'i dua
e t'i idealizoj pér aq sa mund t’i idealizosh kur fillon t&
merresh me letérsing si profesion.

Por kjo té vé edhe né njé presion mbi até qé
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pérmenda mé paré. Kur ju i lexoni publikut nga njé
gazeté gjermane g€ krahason njé autor té€ ri shgiptar
me Dostojevskin, publiku me té drejté té ploté do
té presé té lexojé dicka shumé mé t€ madhe sesa até
qé lexon ¢do dité. A pérbén ky roman digcka shumé
t¢ madhe sesa njeriu lexon ¢do dité? Uné nuk e di.
Shpresoj shumé qé pér njé pjesé té publikut ta pérbéjé,
por nuk jam i sigurt. Pra, jam né kété ndérmjet, si¢ e
thashé. Ju né fillim thaté mjaft miré, pothuajse burré
— jam né pothuajse, jam vazhdimisht né pothuajse,
pothuajse shkrimtar.

Jam pothuajse dikush qé shtypi e krahason me
kété apo até... dhe kjo pothuajse, ndonése mund
té duket improvizuese, nuk éshté fare ashtu. Eshté
thjesht sinjalistiké e njé pérpjekjeje t€ vazhdueshme
qé nuk mbaron kurré. Jam pothuajse shkrimtar, sepse
shkrimtar me tamam nuk do té€ béhem kurré dhe éshté
ajo g€ i vlen letérsisé, €shté pérpjekja pér té dalé nga
kjo pothuajse... Uné besoj se kjo éshté mé shumé njé
pérpjekje. Libri qé kam né doré éshté njé pérpjekje
mé shumé. Librat e ardhshém do té jené pérpjekje
mé shumé. Por letérsia ka dénimin fatlum qgé té jeté

produkt i njé pérpjekjeje qé nuk kryhet, nuk mbaron.

Né fakt, kétu mé vjen direkt pyetja: atéheré, pse
éshté déshpéruese nofka e pérdorur nga ju, pse ky
shkrimtar, shkrimtari njé “krimb i pandershém”?
Eshté déshpéruese, sepse éshté njé nofké qé njeriu
me vetébesimin e tij jashtézakonisht té ulét ia ka
théné vetes pérpara se ta dégjojé nga té tjerét. Dhe
kétu thuhet: njeriu i merr seriozisht ve¢ ato qé ia ka
théné vetes para se t'ia thoné té tjeré. Nése té tjerét
thoné se ti je krimb i pandershém, e t€ thoné plot e
pérplot nofka té tjera negative, me shumé gjasé ti do
t'i marrésh seriozisht ve¢ nése ka digka né ato nofka qé
ty t€ ngjan dicka e vérteté pér veten ténde. Pse éshté
kaq déshpéruese, pse éshté kaq serioze, sepse Pioter
Smolinski pérpara se t'ia thoné t€ tjerét ia ka théné
vetvetes, sepse ai beson qé €shté “krimb i pandershém”
dhe beson deri diku gé éshté shkrimtar, pra pothuajse
beson, pérséri.

Kjo ndeshje, né njé rrethané normale, pér njé njeri
normal, po t€ pyesésh: mé miré njé krimb i pandershém
apo njé shkrimtar i njohur, patjetér qé té gjithé do t€
thoné shkrimtari i njohur. Atéheré, mé falni: t€ jesh
shkrimtar i njohur, patjetér je njé krimb i pandershém!
E pashmangshme. Njé shkrimtar i njohur nuk mund
té jeté tjetér, pérvecse edhe krimbi pandershém. Sepse
njé shkrimtar i njohur nuk mund t€ jeté i tillé. Njé
shkrimtar i madh nuk mund té jeté i tillé pa dilemén
e vazhdueshme mbi moralitetin e vet. Para se té jeté i
afté té€ dilemojé, t€ ngrejé dilema, mbi moralitetin e
shogéris€. Nése njerézit kujtojné se mes shkrimtarit té
madh dhe krimbit t€ pandershém duhet té béhet njé
zgjedhje, uné them se zgjedhja éshté formale pér shkak
té librit, pér nevojé t€ librit. Por kjo nuk éshté zgjedhje,
kjo éshté njé paketé e ploté qé shkon bashké: dikush qé
do té jeté shkrimtar i njohur, do té jeté patjetér edhe
krimbi i pandershém.

Njé fémijé, lexues i mundshém i sé ardhmes,
né takimin né Prishtiné ju béri njé pyetje té
drejtpérdrejté: A ke tregu pér veten ténde apo e
ke shpik veté tregimin? T¢€ rriturit kété pyetje e
komplikojné me teori té krijimit. Por ka dicka
kurioze pér ju si shkrimtariri, a éshté personale apo
e motivuar nga veté autori, ndérsa a ke jetuar veté
apo e ke fantazuar?

Ky roman nuk éshté bazuar mbi jetén time, por mbi
jetén e njé shkrimtari polak qé nuk ka ekzistuar kurré.
Por i vendosur né realitetin polak qé ka ekzistuar. Kété
pérgjigie q€ po ta them uné, libri s’€shté i bazuar né
jetén time, do ta quajé génjeshtér né vitin 2031 kur ta
lexojé ai lexues i ardhshém.

Njé fragment: “Nuk éshté shumé e véshtiré té thuash
se Prishtina éshté shumé e bukur, por éshté kaotike si
arkitekturé. Mé kujtohet qé njéheré gjaté studimeve
profesori i historisé sé artit, M. G., mé pati théné se
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éshté e cuditshme se si arkitektura kaotike e vendeve
ku jetojné, shénjon edhe mentalitetin kaotik té
popujve. Jo gjithmoné, natyrisht, sqaronte profesori
qé té mos keqkuptohej. Megjithaté, uné nuk kam
hasur deri sot né ndonjé pérjashtim. Kjo megjithaté
mua mé ngjante si eppur si muove e famshme e
Galileut qé pasi ishte ndeshur me gjyqin e kishés
dhe kishte pranuar se Dielli sillej rreth Tokés dhe
e kundérta, kishte théné né té dalé té sallés eppur
si muove... - mbyllet - profesori nuk e kishte pasur
parasysh kété vend té vogél né Ballkan”. Né ményré
té natyrshme, do ju kérkoja pse nuk e ke botuar né
Prishtiné, por né Tirané. C’vend zé Prishtina tek ju?
Prishtina zé tek uné vendin mé té réndésishém, vendin
e studimeve, té pjekjes intelektuale, si dhe vendin e
ndeshjes me plot paragjykime qé nuk mé kané pélqyer,
por jané. Ndérkaq, pse e kam botuar librin né Tirané
dhe jo né Prishting, pérgjigjja €shté e thjeshté: kam
zgjedhur botuesin dhe jo qytetin. Kam zgjedhur
Onufrin dhe jo Tiranén. Nuk e kam zgjedhur né
kundérshtim me asnjé botues té Prishtinés, por kam
zgjedhur njé botues qé e kam respektuar shumé pér
pérmbajtjen dhe até ¢faré sjell né tregun shqipfolés té
letérsisé.

Planet pér letérsine?

Goxha té thjeshta. T¢ vazhdoj té béj letérsiné time
dhe ta mbaj veten sa mé larg ndikimeve jo t€ mira.
Me kusht qé paraprakisht i kam identifikuar ndikimet
jo té mira: kétu éshté dreqi. Nuk éshté véshtiré
té luftosh, e véshtiré éshté ta kuptosh problemin.

Meényrat e reja té promovimit: keni pérdorur shumé
rrjetet sociale, por aty nuk ka audiencé té zgjedhur...
si mundet? Cfaré rreziku ndien?

Po i pérdor ¢do dité e mé pak. Jané t€ mira pér
promovim, por jané tepér t€ zhurmshme. E kam té
véshtiré ta duroj zhurmén.

Si ka gené pritshméria e lexuesve, té cilét mendoj se
kané thyer klisheté pér té kérkuar vetém autoré té
miré, apo autoré té bombarduar nga mediat?

Besoj se lexuesit po kérkojné letérsi té€ miré dhe kjo
duhet té na gézojé, sidomos nése besojmé se mund t'ua
ofrojmé kété letérsi. Lexuesi do ta kérkojé gjithmoné
edhe kigin. Por, fakti qé edhe letérsia e miré éshté né
kombinim, mé jep njé shpresé goxha té larté.

Sabesoni te koha e librit?
Jam fanatik. Besoj se ¢do kohé éshté kohé e librit.
Edhe mé té errétat e kohéve, kthehen né kohé té librit.
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e njé pérvojé té pasur né fushén e gazetarisé,

Frano Kulli e pasuron mé tej publicistikén
shqiptare me librin “Kohé e pérlyeme”. Titulli
i librit €shté njé simboliké e marré nga realiteti
a mé tej tij, jeton si né diakroni ashtu edhe né
sinkroni. Mé theks aktual, i shtriré né kohési.
Kohési, g€, pér veté natyrén e saj zhvillimore té
realitetit ekzistues do té vazhdojé gjaté si gjendje,
ekzistencé e marrédhénie. Nga ana tjetér, titulli
éshté i gjetur edhe poetikisht, me urtési mendimi
dhe rrénjé tradite. Pérséri, dua té flas pér titullin.
Ai shpérfaget né né t€ gjitha pjesét, qé€ autori i ka
emértuar n€ ményré kuptimplote, si: “Kokéderrat”
e kénaqun dhe... “Sokrati” i vuejtun” (pjesa e
par€), “Fishta... dhe hijet pérreth” (pjesa e dyté),
“Martirét dhe ndérgjegjja joné e pérlyeme” (pjesa
e treté), “Iymnajé, show dhe kohé e ¢mendur”
(pjesa e katért). Si né leximin formal dhe né
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-Pérshtypje leximi nga libri: “Kohé e pérlyeme” (publicistiké) té
autorit Frano Kulli, Botimet Fishta, Lezhé 2018~
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até thelbésor, libri ruan konfiguracionin dhe
zbérthimin detajues té titullit. Pra, mbetet e
njéjta linjé me titullin: marrédhénia me kohén
dhe me njerézit. N€ gjithé 1éndén e tekstit gjejmeé
formulimin historiko-aktual t€ realitetit qé ruan
dimensionin e tij, e qé autori pércjellé dhe e
shénjon me mesazhin: Koha nuk mallkohet, sepse
ne e krijojmé até veté.

Lénda e tekstit ka njé mozaik problemesh,
dukurish e fenomenesh, qé, pér nga ményra se
si konceptohen dhe shtrohen si platformé apo
analizohen i takojné njé gazetarie t€ angazhuar,
qé€ Franoja e kryen mé sé miri. Si té€ thuash e
ka té veten kété lloj gazetarie. Brenda hapésirés
s€ shkrimeve “shétisin” mikrotema, kéto po té
shikohen sé€ jashtmi, por né té vérteté jané makro,
té réndésishme dhe thelbésore. Sepse materialet
rréfehen me temé nga historia apo nga aktualiteti,

apo nga plot dukuri qé lindén dhe géluan né kéto
vite tranzicioni. Franoja pérmes gazetarisé sé€ tij
me njé strukturé analitike sjellé kujtesén. Veté,
kujtesa €éshté historike, kulturore dhe shénjuese.
Mos-harresa nuk e venit vlerén, por i jep asaj
dimension njerézor dhe ekzistencé. Ndaj, ¢do
shkrim €shté njé copéz realiteti: i largét, i afért dhe
i pérditshém. Ndaj, ¢do shkrim éshté njé rréfim,
ku paraqitet qartazi realitet, kontribut, adhurim,
respekt ndaj vlerave dhe té mos-vdekjes sé tyre.
Franoja ka si vegori té€ kodit té tij gazetaresk qé
i paraget shkrimet me njé shuméngjyréshméri,
me mjetet e duhura stilistikore e sintaksé poetike,
por qé kané si materie: ironi, frazeologji, urtési,
brengé, déshpérim, shpresé dhe qéndrim. Pér kété
arsye trajtimi i ¢do problemi né fjalé paraqitet né
ploténiné e tij. Duke qené i till§, Franoja éshté
i pérgatitur me té gjithé argumentet e tij, q€ i
vé né funksion t€ boshtit kryesor té ¢do shkrimi.
Eshté i kujdesshém pér ¢cdo detaj, i cili krahas
elementeve té tjeré, e ka njé rol, e njé funksion té
qéllimshém.

Franoja éshté ai profil gazetari qé né shkrimet
e tij nuk bén “cudira”, por merret me njerézit,
me marrédhénien e tyre me kohén, merret me
dukurité e pérditshme edhe pse né dukje duken
té vogla apo té thjeshta. Pra, realiteti paragitet me
kéto lloj pamjesh. Kjo éshté arsyeja qé shkrimet
kané né themel reflektimin e t€ vértetat e realitetit
ekzistues. Edhe pse njé gazetari e angazhuar,
nuk mungojné humori e ironia, polemika dhe
pérspektiva.

Franoja éshté kujdesshém qé materiali té jeté
i freskét dhe té keté kompozicion té ngjeshur,
solid; me fjalor té zgjedhur e plot kulturé, larg
banalitetit e réndomtésisé sé provincializmave.
T€ gjithé kéto tregues flasin pér njé interes, éndje
dhe kéndshmeéri pér t'i lexuar. Jané plot brumé.

Si pérfundim profili i librit “Kohé e pérlyeme”,
mund té them se i pérgjigjet natyrés dhe guximit
krijues té Franos. Kjo éshté arsyeja qé, edhe pse si
libér i paré, gazetari Frano Kulli e ka kurorézuar
aktin e tij krijues me dinjitet dhe né njé rrugé
té suksesshme. Né kété libér shndrit origjinalja,
origjinaliteti dhe mjeshtria sa e fjalés aq dhe e
rréfimit interesant.

Shkodér, tetor 2019
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Teksa béja férc-férc me pultin, edhe si njé shkarkim
nervash ky huq, né njé stacion grek, mu shfaq
Gazmend Kapllani, i ftuar né njé debat televiziv. Ndala
kérkimin, por jo kérshériné. Pérpiqesha t€ merrja me
mend se ¢faré thuhej dhe e ndoqa emisionin deri né
fund, pavarésisht mosnjohjes sé¢ gjuhés. Meé kapi
vetvetiu njé si ndjenjé detyre, si e si t€ mos e lija vetém
bashkéqytetarin tim. Mos po i ngjaja personazhit té
tij provincial, Frederikut, e paté cunin e lagjes tek
greku mbrémé opo orator i mbaruar, dhe ai: mos po
mé dukej si personazhi tjetér i tij, Karli kozmopolit,
indiferent ndaj impenjimit té té vetéve? Frederiku dhe
Karli jané véllezér, por pa véllazéri. Né mos pérligjin
shprehjen: “Véllai éshté “armiku”, qé ta bén néna.”
Frederiku, mjek né morgun e qytetit, i qendron linjés
s€ babait, mésues marksizmi ky, i cili nuk e tradhéton
vendlindjen, ndérsa Karli, poliglot, i linjés sé€ nénés,
mésuese gjeografie kjo: i cili vuan nga sémundja
e ikjes. Si té quheshin ndryshe: njeri “bérthamé e
atomit” dhe tjetri “elektron i liré”. Karli dhe néna e
vetvraré ishte kundér regjimit, ndérsa Frederiku me
babané e mbronin até. (Njé situaté groteske, po ta
mendosh qé Marksi t€ mos e honepste Engélsin?!)
Frederiku: i tabanit, mémédhetar i afishuar, ndérsa
Karli, ku rafsha mos u vrafsha, me njé atdhetarizém
né zbehje. Gijithsesi, njé kozmopolit i lindur me dilema
tribale, duke mé kujtuar njé poliglot tjetér, Eqerem bej
Vlorén, ikanak edhe ky, i cili shkruan né kujtimet e
veta: “Kushuriri im qgeshte dhe bénte shaka me mua
duke mé théné se habitej gjithmoné se sa shumé shpirt
primitiv shqiptar ruaja uné nén lékuré aq té kultivuar
evropiane.” Kozmopoliti Karli boton né blogun
personal njé histori anonime t€ masakrimit té€ caméve
nga Napoleon Zerva. Kércénohet me vrasje, lingime
né parlament, thirrje nga neofashistét pér débim té
shgiptaréve. E 1€ Greqiné i pérzéné, sepse kishte
cénuar “tabuté kombétare”. Né kété rast, ai shfaqet
mé patriot nga i véllai provincial. Né dy shembujt e
dhéné, provo té gjesh se cili éshté i natyrshmi dhe cili
i natyralizuari?

Mé ndodh shpesh té pérshéndetem me babané
e Gazmendit, Zaken, i cili u tregua i gatshém té mé
sillte dy romanet e t€ birit, pér t'i lexuar, ngaqé kopjet
e para né librari ishin shitur. Pérheré uroj, qé librat té
mé pélgejné, sepse, vetém késhtu: mund té lavdérosh
pa génjyer, sikurse e thoté Salman Ruzhdie. Zakoni
i té€ lavdéruarit duke génjyer, kush me furcé e kush
me pompé, qofté dhe lajka facebook-u, e ka mbushur
tempullin e letérsisé me statuja prej dylli, ku ndotja
e atmosferés letrare prej hipokrizisé €shté pértej
normave t€ lejuara. “Karli e shpérdoron ménguriné e
tij né iluzione™thoshte babai i Karlit, i cili u predikoi
témijéve idealet e Marksit dhe t€ Engélsit.

Meqé ishin dy romane, respektova moshén e
librave: né fillim “Ditar i shkurtér kufijsh” dhe mé pas
“I keqi i vetes”. Mosha e librave ecén né t€ kundértén
e autoréve. Libri mé i ri pérkon me moshén mé té
rritur. Tek mediokrit ky proces nuk funksionon, ngaqé
nuk regjistrohet rritja. Shkurret sado qé té shtohen,

Dallimi midis dy romaneve t€ Gazmend Kapllanit" éshté i njé diference t€ tillg, si t€ krahasosh
njé gurégdhendés me njé skulptor. “I keqi i vetes” nuk ngrihet, si njé kat mbi té parin, por e
zhyt romanin paraardhés “Ditar i shkurtér kufijsh” né njé bodrum t€ tijin.

I NATYRSHMI DHE I
NATYRALIZUARI

Nga Fatbardh Amursi (Rustemi)

nuk u ndrit fati i pemés. Pér shkak té ngjashmérisé
tematike dhe té rréfimtarit, nga libri i paré tek i dyti:
kemi té njéjtén 1éndé, por jo té njéjtin produkt. “Librat
e mi nuk jané autobiografiké, por pa dyshim kané
té€ béjné me disa nga fantazmat apo obsesionet, apo
pyetjet torturuese qé uné strehoj brenda vetes sime.”-
shprehet autori né njé promovim, duke na parapriré,
qé, déshmimtari i ngjarjeve nuk duhet identifikuar, si
protagonist i unit té autorit. Por, a duhet ta marrim té
miréqené, kur personazhi i tij kryesor éshté i gjithi,
sikurse ai pohon pér veten e tij: “Uné nuk jam shumé
patriot, né kuptimin ballkanik té fjalés. Mendoj se jam
mé shumé ballkanas apo kozmopolit.” I tillé éshté dhe
personazhi i tij, Karli, g€ vuan nga sidroma e kufijve.
Por, pyetjet torturuese, qé strehohen brenda autorit,
a marrin pérgjigje? Hygoi thoté se miti i Sizifit: nuk
éshté gjé tjetér vegse grindja e njeriut me veten. Nuk
pashé qé personazhet e tij té kené dilema brenda vetes,
secili éshté i qarté né cka pérfagéson, por “pyetjet
torturuese mbeten” mé sé shumti tek lexuesi se sa
tek autori. Kombi, shoqéria, familja kané mé shumé
dilema nga individi i quajtur Karli, i cili, sa mé shumé
kufijé kapércen, aq mé shumé mbyllet né vetvete, i
¢liruar nga detyrimet ndaj familjes, shoqérisé dhe
kombit. Gijithsesi, Karli nuk bie né nivelin “O Mete pér
vete”, pavarésisht se bén shumécka pér t'u ngritur nga
hici. Ndoshta kétu éshté e gjithé dilema e tij: t€ béhet
njésh duke zerosur té shkuarén, e cila depérton tek
ai me fuginé e zakonit. Kufijté e shteteve kapércehen
lehtésisht, ndérsa kufizimet brenda vetes, duket sikur e
rrisin lartésiné e mureve, qofté dhe midis dy véllezérve.
E panjohura ka uri pér té gélltitur sfidantin e radhés,
i cili arrin té€ kthehet né njé aset. Por pér ké? I véllai,
Frederiku, mjek né morgun e qytetit, ka njé merak:
mos i véllai vret vetén, sikurse kishte ndodhur me néné
e tyre.

Karlit dhe Frederiku, nuk u béné marksist, sikurse
qe pérpjekur i jati i tyre, profesor i marksizmit.
Emrat e klasikéve pér ta: kané vlerén e njé tatuazhi,
sikurse portreti i Mao Ce Donit i vizatuar né krahun
e boksierit amerikan, Mike Tyson. Edhe profesori
i marksizmit, shfaget mé sé shumti si leninist dhe,
si adhurues i njé fuqie absolute, pas pérmbysjes sé
regjimit: islamizohet duke ndérruar klasikét me
profetin. Gijithsesi, véllezérit akuzojné njéri-tjetrin
pér ngjashméri ndaj babait. “Karli e gjen kuptimin
e jetés tek ngjyra e zezé. Késhtu qé ai ngjan me tim
até mé shumé se uné. Se edhe im até besonte se do ta
ndryshonte botén. Por bota e ndryshoi até. Késhtu ka
pér t€ ndodhur dhe me Karlin.” Ndryshimet e Karlit
shkojné drejt tjetérsimit, thuajse i fiksuar t'i shpétojé
racés prej nga vjen. Ndérkohé, e dashura greke, Ana,
dhjeté vjet mé e re nga Karli, nuk e fsheh gézimin e
sulmit terrorist mbi kullat binjake me motivin: “Sa
njeréz té pafajshém kané vraré dhe vrasin amerikanét.”
E denjé pér t€ gené vajza e profesorit t&€ marksizmit,
tashmé i islamizuar. Si ndodhin kéto pérkime, té
té ngjajé njé vajzé bote dhe ai q€ i ke béré kokén, ta
con dém edukimin? Sepse shqiptarét refuzuan té

Portreti nga Ina Lajthia
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natyralizoheshin kundrejt njé ideologjie, t€ cilén e
braktisén t€ parét, ata q€ e predikuan. Kjo artificé ia
shuméfishoi vlerén pozimit, kundrejt aktit té kryer.
Kurimi i imazhit u kthye né industri kibernetike.

Dallimi midis dy romaneve éshté i njé diference té
tillé, si t€ krahasosh njé gurégdhendés me njé skulptor.
“I keqi i vetes” nuk ngrihet, si njé kat mbi té parin, por
e zhyt romanin paraardhés “Ditar i shkurtér kufijsh”
né njé bodrum té tijin. Kjo qé po them, mund té
duket si njé e keqe, né fakt, té€ hash nga vetja pér hir té
kualitetit, né letérsi: merret pér miré. Meqé publicisti
ia lé vendin romancierit, valixhia e kurbetliut “kutisé sé
zez€” s€ avionit, fatmirésisht tejekalimi i vetes bén qé:
hapi té kthehet né hop. Kush nuk do t'ia uronte vetes
kété kapércim? Nuk jam duke folur me plus minuse,
kjo bén dhe ajo s'bén, por duke pranuar suksesin atje
ku ai shfaqget i ploté, aty ku autori ridimensionohet si
shkrimtar i dorés sé par€, duke mé lejuar: ta lavdéroj
pa génjyer. Nése ti vien rrotull si kali né 1émé, nuk
mund ta pretendosh kalorsin. Mund t€ rréfesh sa té
duash peripecira dhe, nése mua mé shfaqet Odiseja,
kénaqésité qé té jep arti, i kam marré tek Homeri,
késhtu qé keqardhje pér vuajtjen, por mé ke borxh
mérzing.

Aventurat e Odisesé mbahen gjallé nga njé ndjenjé
e madhe, ai i rikthimit né Itaké, qé pérkon me
dashuriné pér vendlindjen, atdheun, ndjenjé kjo qé
Karlit, sa vjen dhe i zbehet, por g€ shfaget si kompesim
tek i véllai, me doza t€ shtuara provincializmi. Fémijét
e njé babai ekstremist, nuk mund ti shpétonin
skajimit t€ vetes. Ata humbasin natyrshmériné duke
u natyralizuar, ngaqé pérshtatshméria éshté vetia
g€ u ka duk mé shumé, si banoré té denjé té qgyetit:
Tersi. “Nga sindroma e kufijve nuk vuajné ata qé nuk
u pérvéluan kurré nga déshira pér t€ kaluar kufijté apo
nuk jané ndier t€ refuzuar nga ndonjé kufi, do ta kené
té véshtira t€ na kuptojné.”-shprehet autori né vend té
Karlit, e cila shkon e gjitha si kundérvénie ndaj véllait,
Frederikut. Ai nuk béhet mé i miré duke ikur. Kufijté
jané shkaku qé véllezérit me kalimin e viteve, béhen
t€ huaj mes tyre, duke ngritur njé¢ mur mes vedi. E ¢'u
kuptua, g€ ra muri i Berlinit?

Pérkundér Odisesé, qé rikthehet né Itaké, kemi dhe
Enean e Virgjilit, qé vihet né kérkim té njé atdheu té
ri, fill pas rrénimit t€ Trojés. Pérheré ndodh njé gjémé,
kur merren rrugét e kurbetit. Ata qé e kuptojné mé
miré kété jané arberéshét. Ndryshe, kur ta shkakton
i huaji dhe, ndryshe, kur ia shkakton vetes. Nése i
referohemi epokés antike, me fise qé dynden, me
aventurieré dhe piraté, Enea i pérgjigjet s€ vértetés
mé shumé nga Odiseja, por ky i fundit adhurohet,
ngaqé shenjtéroi atdheun. “Por ne t€ huaj s jemi. Se
shtaté breza njé pas njé kemi qené amerikané, dhe mé
thellé akoma, irlandezé, skocezé, anglezé, gjermané.”-
shkruan nobelisti Xhon Stajnbek ne romanin “Vilet
e zemérimit” i pérkthyer nga Petro Zheji, i botuar né
20 000 kopje. Raportet e Eneas me Odisené jané né
miniaturé, si ato té Karlit me té Frederikut, si refleks
dhe i aktualitetit toné: pér shqiptaré qé duan té ikin
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dhe ata, qé besojné se ky vend béhet. Cifutét i lané pa
atdhe, duke i detyruar t€ provojné té gjithé si komb
fatin e Eneas né kérkim té atdheut té humbur, por,
erdhi dita g€, hebrenjté, t€ pérngjanin me Odisené
dhe té riktheheshin né Izrael. Kujtoni fjalét gqé u
drejtohen kozmanautéve, kur futén né orbitén e tokés:
“Miréseerdhét né shtépiné toné!” Dhe njé meteor kur
bie né toké, njé masé shkémbore e hekurt, pérkundér
mijéra t€ tjeréve qé shuhen né hapsiré, t€ ngjallé habi
vetém e vetém se lénda e tij pérngjason me léndén
tokésore, duke u kthyer: nga imazh né fakt konkret.
Sepse e huaja, sado e largét qofté, vlerén ia masim me
t€ génit si ne. Késhtu qé kozmopoliti nése do t'u ngjajé
vetém atyre, duke u larguar prej t€ vetéve, do humbas
natyrshmérin€, duke u natyralizuar.

Sipas Aristidh Kolés: fjala “pellazg” vijen nga
“Pelargg”, qé do té thoté “lejlek”, zog shtegtaré, i cili ka
pérveti kryesore: emigrimin dhe kthimin né atdhe. (Pér
shqiptarét ngjarje éshté kthimi i Skénderbeut né Krujé
dhe jo ikja e Moisi Golemit.) Rilindasit t&¢ malluar pér
atdheun i kushtuan shumé poezi “shpendit udhétar”.
Tani avionéve po u véné emrat e poetéve. Gjithé jetén
shqiptari ka gené ikanak, mercenar, nizam, refugjaté,
por atdheu mbijetoi, jo prej té ikurve, por, falé atyre
qé rezistuan, qofté ky njé Vrana Konti né késhtjellén
e rrethuar té Krujés apo Oso Kuka i mbyllur né kullé.
Izolimi komunist nuk ishte rezistencé, ai ishte njé
ngujim, ku kalimi i kufirit paguhej me jeté, por kostoja
mé e madhe do ishte degradimi i vendit. Késhtu qé as
Karli dhe as Fredriku nuk vlejné si model.

ek

Duke kapércyer kufijé, Karli ndérton raporte té reja
me botén, por nuk i vidhet dot vetes, mjedisit prej nga
vjen. “Uné mundohem t'i marré me té€ miré (kufijté), t'i
bind se nuk rrezikojné prej meje, po ata sajojné ndonjé
pretekst pér t€ mé pérzéné ose pér tiu shmangur njé
marrédhénie té€ pabarabarté me mua.” Dhe pér pasojé
vjen déshpérimi i € atit, i cili kishte kémbéngulur qé i
biri té béhej poliglot: “Nuk u lodhe, Karl, qé e kalove
jetén duke folur gjithé gjuhét e t€ tjeréve?” Karli iku qé
t€ ndéshkonte babané toné, déshmon véllai tjetér, duke
u ankuar se véllai ka ngritur njé mur, materiali i paré
me té cilin éshté ndértuar éshté nénvleftésimi pér té
véllané, duke e quajtur provincial.

“Tiranovskaja biblioteka” ishte njé lojé fjalésh nga
rusishtja, ku pofesori i marksizmit, i cili kishte studjuar
né Moské, shpresonte té indoktrinonte djemt€ e tij, por
plangprishési do quhej Karli, i cili do ia kursente té atit
edhe lotin. “Do té vras, nése tallesh.”-i qe hakérruar
ai t€ birit, i daléduarésh. Luksin pér t'u tallur me etrit
e kishin vegse pinjollét e Bllokut. Helena Kadare né
librin e saj “Kohé e pamjaftueshme shkruan: “Is (Ismail
Kadare) nuk i kishte duruar dot kurré ato qé i quante
“poza intelektuale”, t€ fémijéve té nomenklaturés. Té
sigurt se ishin té mbrojtur nga baballarét (ndonése
jo aq sa ¢ kujtonin ata), disa prej tyre i lejonin vetes
luksin e té bérit humor me gjéra qé té tjerét nuk do té
guxonin. Kjo pinte ujé, sepse bénte efekt dhe shumé
njeréz i mahniste. Is mé kishte shpjeguar se té tillé né
peréndim kishin njé emértim: quheshin “majtist luksi”
ose t€ “havjarit”.

Nése babai i Karlit nuk jetonte pa njé fuqi madhore,
Karli do ndjehej i ¢liruar teksa shihte rrézimin e
shtatores sé diktatorit. Ishte koha kur kishte mé shumé
gjéra qé vdisnin, se té tilla, g€ lindnin. I ndodhur mes
turmés qé e térhiqte zvarr shtatoren duke e pérgérur,
Karli, pérngjan mé shumé me ata qé e merr turma,
se sa pjesé aktive e rebelueséve. “Procesi i copétimit
té shtatores me frikén se mos ringjallej kufoma. Karlit
nuk i shkoi ndérmend t€ merrte si suvenir ndonjé copé
nga kufoma e shqyer.” Ky coptim i shtatores pérjetohet,
si njé shfaqje groteske, nése krahasohet me zhvarrimin
e Skénderbeut nga ushtarét turq, té cilét i pérdornin
kockat pér hajmali. Karli u ¢udit kur pa se jo pak prej
lideréve té protestés ishin fémijé t€ pérkédhelur té
regjimit, q€ befas kishin zbuluar magjiné e rebelimit
kundér etérve. Mesa duket ata nuk i mundonte asnjé
lloj ndjenje faji apo turpi pér baballarét e tyre. Fundi

i fundit ata s'po rebelonin kundér baballaréve té tyre,

por kundér sistemit qé po jepte shpirt. Njé nga arsyet
qé Karli vinte rrallé né Ters ishte frika se mos ndeshte
né rrugé, Idajetin, mésuesin e muzikés. I arrestuar
né shkollén, ku i jati i tij ishte drejtor dhe i detyronte
nxénésit ta péshtynin, kur mésuesi i muzikés kaloi mes
tyre me pranga. E quajti t€ birin dezertor, frikacak se
nuk béri si té tjerét.

Pérkundér personazhit té tij, Karlit, i cili tallej me
“Tiranovskaja biblioteka”, si publicist, autorit i ndodh
t€ intervistojé pasuesin e Enver Hoxhés, Ramiz Aling,
né shtépiné e tij, ku i térheq vémendje biblioteka me
libra né gjuhén frénge. Nuk ngurron ta pyesé: “A e
dini qé né epokén, kur ju kishit pushtet absolut mbi
Shqiptarét, nése dikush kapej me njé libér t€ tillé
mund t'i shkatérrohej jeta njé heré e pérgjithmoné?
Pérse i ndalonit librat?”

“Po ja Gazmend, e bénim pér t’ju mbrojtur. Si prindi
q€ duhet t€ mbrojé fémijén nga gjérat e rrezikshme”™i
pérgjigjet ideatori i “Tiranovskaja biblioteka”. Shihni
sa interesante éshté kjo situaté, nése i referohemi librit
t€ Guen Robyns “Geraldina e shqiptaréve” “Kurré mos
lexoni Frojdin, Ni¢en dhe Shopenhaurin apo filozof té
tillé! Jané t€ démshém pér ju!”™jané fjalét q€ prindérit
ia késhillonin Geraldinés. A éshté atérore pérgjigjja
e shefit té propagandés? “Do t€ vras, nése tallesh.”-té
vjen si jehoné hakérrimi i babait t€ Karlit. Realisht,
kundrejt pinjolléve ata u treguan pedanté, ndérsa ndaj
té tjeréve: gardian. Sepse né diktaturé t€ vrisnin duar
qé brohorasin, dhémbé qé kafshojné dorén qé i ushqen,
buzé qé pérbuzin té€ vyerin, gjuhé qé demaskon
krenarin pér hir t€ krekosjes, véshtrimet véngér
eprorésh debil¢, dhe né gjithé kété barbari gjymtyrésh,
ngrihen apologjira pér gjoksin, qé€ i kthehej erés dhe
armikut, duke t€ vraré pas shpine. “E dua gjoksin
tim. Sepse me t€ nuk mund té vrasésh askénd. Ndérsa
duart, kémbét, dhémbét dhe gjuha, edhe shikimi
madje, jané armé, t€ afta pér té€ vraré apo démtuar.”-
shprehet personazhja e romanit “Vegjeteriania” e
shkrimtares Han Kang, pérkthyer tani né shqip. Ajo
refuzon mishin pér t€ hequr mizoriné nga vetja. Njé
katarsisé¢ pa mékatuar. Si éshté e mundur, pikérisht
“kanceri i gjirit” shfaget né két€ paqgési hyjnore? Sepse
dhuna nuk ikén bashké me diktaturén, ku stresi po e
shkatérron génien njerézore.

Ngjarjet e romanit zhvillohen né njé qytet i quajtur
“Tersi”, ku duhet nénkuptuar dhe qytet-shteti me
emrin Shqipéri. I prishur me téré botén, ku flitet
shumé pér ty, por asnjéheré miré pér ty. E dashura e
Karlit, Klodi, kishte té njéjtén dashuri si pér njerézit
dhe pér gytetet. Por, Karli nuk e do qytetin e tij Tersi.
(Nolit i kishin ngjitur nofkén “Tersi”.) “Banorét e kétij
qyteti katércipérisht té€ panjohur duket sikur zotéronjé
njé ves trondités: ata kané déshtuar atje ku shumica né
Evropé ia kané dalé mbané dhe ia kané dalé mbané
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atje ku shumica né Evropé kané déshtuar.” Njé qytet i
pérshkruar mé shumé pas viteve *90-t€ se sa né kohén
e diktaturés, duke mos u béré mé i miré nga ¢ ishte.
“Bosit té Betonit” i béheshin homazhe né hollin e
bashkisé, ndérsa femra qé u gjet e vraré né makinén
e tij, e pérfolur si lavire: shogérohej né varreza vetém
me familjarét, ku i bashkohet Karli dhe Pandi i Krisur,
sepse qyteti kércénohej nga banda e bosit. Eshté po
ajo skené varrimi e survejuar, sikurse u ndodhte atyre
me “njollé né biografi” dikur. Qyteti i Tersit fle si
thashethemaxhi dhe zgjohet si poet. “Uné e dua
Tersin, Karl,-tha Pandi i Krisur pas pak.-E di pse e
dua, Karl? Se nuk i ka béré kurré keq askujt. Vetém
vetes.” Karlit i pélgen ky konstatim, por refuzon té jeté
banor i Tresit, ngaqé e térheqin qytete, ku e pérzéné.
T¢ génit i keq ndaj vetes, mund ta pérligjim dhe me
fatin e Frederikut, né kété rast éshté fjala pér poetin
Reshpja pér té cilin Kadare né librin “Méngjeset né
Kafe Rostand”, shkruan: “Ato pyetje ishin t€ rénda
dhe kérkonin pérgjigje nga t€ gjithé: pse u braktis aq
¢njerézisht dhe siu la t€ vdiste né até vetmi té frikshme?
Ishin vetém dy shtete qé duhet ta mbanin fajin: ai
komunist né fillim dhe shteti “kapitalist” mé pas, apo
faji do té kérkohej gjithkund, mé thellé, mé gjer€, gati-
gati te t€ gjithé?”- Nuk éshté njésoj, kur t€ 1€né vetém
dhe kur ti, vecohesh pér té€ béré dallimin me t€ tjerét.
Dhuntité nuk deklarohen, ato ushtrohen. “Bota éshté
e vogél dhe ajo nuk mund t€ pranojé né gjirin e saj njé
njeri t€ madh, si Majakovski.”do shkruaj Llunagarski
ditén kur poeti komunist vret veten. Mos harroni,
poeti i pérket vendit me sipérfage mé té madhe né
boté dhe ku vetvrasja dénohej. Kéto fjalé u thané pér
poetin komunist né kohén e diktaturés staliniste. A
kemi ne shembuyj té tillé adhurimi? Veg Cajupit, “Vdiq
Naimi, moj e mjera Shqipéri! Si Naimi s'ka té tjeré!”
nuk kam hasur njé rast t€ dyté. Gjithandej vegse
histori denigruese. Nisur nga emrat e personazhéve,
Karli, do mé kujtonte Karl Topiné: i pérzjer ky me
gjak francezi pér shkak té aventurés sé babit té tij me
Helenén, e cila ishte nisur t¢ martohej me njé grek dhe
e rrémbeu shqiptari, si té€ pérséritej késhtu historia e
Trojés. Nuk éshté problemi té bésh pérshtypje, e gjithé
¢éshtja éshté té 1ésh gjurmé. Né Héné shkuan dhe té
tjeré, mbase vien njé kohé dhe popullohet, por gjurmét
e Amstrongut do i mbetén historisé. Njé i tillé qé 1&
gjurmé &shté dhe poeti shkodran, Reshpja: “T¢ jesh
i braktisur né letérsi, pa dyshim, njé fatkeqési. Po ta
dish kété, t€ jesh i ndérgjegjshém pér t€, éshté dyfish e
tillé. “Meé duhet té€ pranoj se uné kam gené gjithmoné
i braktisur”, ka pohuar ai veté né vitin 1998. Dhe mé
pas: “Kam kaluar nga njé braktisje te tjetra.” (Kadare
“Njé prill pér Fredin”) Kundrej Karlit, qé¢ e bén
dallimin duke u veguar, ai q€ ka nevojé pér vémendjen
toné éshté i braktisuri, Frederiku.
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IA CMONTOVA TRUPIN

ia ¢gmontova tupin

té shikoja ¢’kishte ndryshe prej meje
ajo rrinte dhe mé kqyrte e habitur
me dy sy kafe t€ errét né duart e mia
zemra aty i rrihte

e kuqe

si imja

té gjitha té tjerat

si t€ miat

ku ishte magjia?

ia montova pérséri trupin

duhet t'i gmontoja shpirtin

m’u desh t€ mésoja gjuhén e hijeve
¢montova hijet

njélloj si t€ mijat

ku ishte magjia?

¢montim dhe montim

arrita te dashuria.

Lt

E KUSH E MBAJTI FJALEN?

do dal pér gjah

t€ vras mesnatat

bashké me hénén e ploté té€ majit
bashké me detet né zbaticé

qé kané hyré né njé trivargésh haiku
bashké me vilarét blu té jargavanéve
mbi portat me iniciale

bashké me urat

plot me dryna té kycur t€ dashuruarish
qé celésat i hodhén né lumé

e kush e mbajti fjalén?

do dal pér gjah

me njé pushké té gjaté né krah

t€ vras mesnatat

éndrrat me porta t€ hapura

se vjen ajo sérish

pas infarktit té treté

mé bén me infarkt t€ katért

do vras mesnatat

mé paré do shkoj nga urat

té hap drynat

me njé ¢elés kopil

té dashuruarit té€ dashurojné pérséri

Sugporre

KAM MBETUR VETEM FILLIKAT

kam mbetur vetém fillikat

meé vetém se vetém

as mish, as skelet

shpirtin e harxhova né letér

s'jam as eré, as ajér, as pemé

ndoshta fjalé e humbur né hapésiré

po syté i kam, vetém syté

dhe shoh njé kometé qé zbret

bishtin e gjaté e mbaj uné

éshté njé kometé veshur nuse

zbret prej blusé t€ shkojé né bluné e deteve
dhe uné jam njé shoqérues

zbresim e zbresim, tani s'jam vetém

dhe kam njé ndjesi prej dashnori hajdut
z€ dhe i béj korte si njé parvenu

ende pa ia paré fytyrén dhe hiret pa ia paré
urra! s'jam vetém, pagka se fjalé kam mbetur
as mish, as skelet, po as shpirt, vetém sy
por ndiej sikur té isha trup

té dua, té dua, i them, té dua, kometé

dhe si njé hajdut e viedh

me kometén jam martuar,

fjala e humbur né hapésiré

lind kometa t€ tjera blu
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KUSH THA SE KAM DY SY

kush tha se kam dy sy

dy buzé

dy duar

kush tha

m'i ke marré ti, moj e shkalluar

kam mbetur

me njé sy

me njé buzé

me njé doré

dukem si gjysmagjeli i pérrallés

s'té vjen keq pér mua?

prej budallallégeve e kam

prej poezive t€ déshtuara g€ t€ kané réné né koké

dhe peng m'i mban

po me ¢faré t€ puth

me ¢faré té shkruaj

ca kacurrela qé kisha si kam

dhe e blerta e syve mé éshté tharé

dora ka zéné té dridhet

s'ka ku mbahet

mé paske marré dhe gjysmén e zemrés, moj e
shkaré

ca brinjé bosh

qé therin

po vjen dimri me ngrica

dhe do té mé pércjellin

dhe né qofsha atje né shish tufiné

€ja

mé jep ato qé mé ke marré

ndoshta ngjallem

jo pér vete

po pér ty

béjmé dashuri

njé i vdekur

me njé té gjallé

ku i dihet

ndoshta dal

béjmé shétitje né bulevard

po ti do t€ kesh tre sy

tre buzé

tre duar

si hidra

dhe me njémijé té lutura s'do t€ m'i japé€sh té€ miat

kjo shétitje e fundit mé éshté shkruar

uné si ciklopi

népér tirané

dhe ti si hidra

do té trembim shokét

moj e shkalluar

S'E KAM FAJIN UNE

ti mé ndjen kur t€ vijé tinéz
dhe té shtyp né brinjé

s'e kam fajin uné

dy ogeane na ndajné

dhe po ai giell éshté pér té dy
prandaj ndodh kjo mrekulli

jo prej largésisé

po prej shpirtit

asgjé s'do té€ ndodhé sigurisht
edhe né qofté se t'i prek gjinjté
dhe nga gjumi té€ zgjoj

s'e kam fajin uné

jané ndjenjat q€ luajné

edhe né qofté se ti drithéron
dhe péshpérit; mos, mos..
gishtérinjté e mi t€ gjaté t€ shkasin népér kofshé
pastaj atje

atje

afrohen e té ngacmojné

me ngulm prej t€ ¢menduri

s'e kam fajin uné

edhe né qofté se ti trallisesh né njé orgazmé pa fund
njé léng veshtullor

ngjités

té kullon poshté dhe té térbon
mé ndjen me llahtaré si t€ depértoj
s'e kam fajin uné

mos mé mallko

pér netét pa gjumé

pér mékatin pa gjurmé

mé kap po munde

thirr policiné

po edhe ti e di

s'e kam fajin uné

Sugpotrse

PUTHJA

elektrike éshté puthja, prej saj

me drité u mbush trupi

s'ndodh nga vérshimi i lumenjve

mbi diga

mjaftojné dy buzé qé bashkohen

e kopjoi edisoni!

s'éshté llamba e tij € ndrigon netve

s'vjen prej hidrocentraleve, centraleve atomiké
drita

po prej puthjeve

mos e shuani!



DHE UNE BIE Nit DASHURI

31 tetor 2014, halluin

dhe uné bie né dashuri

me té gjithé té vdekurit qé¢ kané mbushur Nju Jorkun

té gjallét kané ikur

t€ vdekurit varret braktisin

njé heré né vit kjo ndodh

né tetor

kur ata ringjallen

dhe uné dal me njé maské t&€ Edgar Allan Po

jo pér festén

po pér Euridikén time qé e kérkoj népér avenjuté dhe
stritet

sonte t€ gjitha femrat jané euridike

dhe té gjithé meshkuijt orfe

vetem uné edgar allan po-e

jo, s'mé kishte vajtur ndérmend se né broduej

do t€ shihja njé vajzé me floké t€ verdhé ku binte
déboré me pllaze t€ médhenj

me sy blu ku dyndej errésira me njémijé héna

g€ mbante né duar detet e veriut né kohen e agimit
boreal

ajo vinte drejt meje e hareshme dhe thérriste; jam
annabel lee

eja me mua né rrafshnaltén me déboré

poshté éshté ogeani blu dhe kasollja joné me rrota

eja ta shtyjme dhe té shkojmé pérgjithmoné

kérkoja euridikén e deteve té mesdheut dhe gjeta
annabel lee

né detet e veriut ku dashuria kishte rrota

dhe nata kishte rrota

me rrota dhe kasollja

shkuam pérgjithmoné dhe ishte 31 tetor

2014

dugpote e

C'JANE KETO FLAKE NE DEBORE

¢'jané kéto flaké né déboré

qé e djegin

e béjné shkrumb

flaké qé péshtillen si liané né mishin ténd té bardhé si
kristal

e béjné mé té ri

e béjné mé té bukur

né mishin tim flakérojné me njémijé briré djajsh

bén diell me flaké

bén vjeshté me brinjé té shqyera

nga njé doré barbare

nga njé doré ledhatare

nga njé doré sensuale

me zemrat pérjashta qé pikojné gjak

jo vetém njé brinjé

po té gjitha brinjét u béné eva

se késhtu vjen pranvera

me femra prej poleni né ajér

g€ i béjné meshkuijt t€ lulézojné

me aroma ¢ ende sekzistojné

me ngjyra qé ende s’i njohim

dhe kaq fort kundérmojné

sa t€ gjithé parfumet

e I'acoste dhe kristian dor

dhe i képutin me dhémbé

dhe iu marrin eré me zemér

dhe iu copétojné shpirtin me pérkédhelje

dhe mishin ua shqyejné si hijena

femrat

té gjitha jané eva

s'’ka mé adamé

do té shkruhet bibla e re

zoti s'do t€ thoté t€ béhet drité

po té béhet femér!

ASGJE NUK NDODHI ME NE

asgjé nuk ndodhi me ne

asgjé e réndésishme

veg tréndafila képutém

dhe iu morém eré

u lagém né shi

dhe me topa bore luajtém

pastaj uné te kushtova njé poezi t€ vogél

g€ ti e mbajte né kutiné e bizhuve

ku kishe vetém njé gjerdan me guré te rremté

dhe asgjé mé

¢'t€ kujtoj tjetér?

prandaj e pritém té qeté humbjen e rinisé

dhe kthimin e fletés sé fundit té biblés soné

apokalipsin e moshés qé mori hijen e ciklonit

ah, harrova

dhe njé tjetér poezi té vogél té€ kushtova

pér bukuriné qé s'té humbi pothuajse

ndonése mori rrudha

dhe flokun e thinjur ta leu me platin

dhe buzét me t€ kuq

bashké

gati gjashtédhjeté vjet pa u penduar

pa béré faje té rénda

tani rrimé pérball€ njéri-tjetrit si dy peréndime té shuar

se fjalét na kané shkuar si shtergé madhéshtoré

né vendet e ngrohta té kujtimeve

¢'ka mbetur tjetér?

sa heré ke ditélindjen uné harroj t€ dhuroj njé buqeté
me margarita

ti nuk harron kurré

t€ mé japésh njé t€ puthur

prej ndjenjés prap lot t€ nxjerr syri

dhe njé sekret té fundit

ju lutem, mos ia thoni

uné jam si njé zjarr né€ rrafshinén me déboré té vjetér

ajo ende mé thoté té dua

i

MOS I HIQ TE GJITHA

mos i hiq t€ gjitha

t€ gjitha mos i hiq, lére mbrémjen pérjashta té bjeré
dhe hénén té kalojé midis kofshéve t€ gjata
dhe mos e hiq oqeanin qé largohet

as manhattanin q€ duket si njé kupé me lapsa
eja me gjithé reklama

se ty té shkon shkélgimi

t€ gjitha mos i hiq

eja dhe bjer mbi mua

me gjithé botén pérjashta

t€ béjmé dashuri universale

né njé shtrat kozmik

BIBLIOTEKE | ExILibris

PO DAL, THASHE

po dal, thashé

jashté vetém zogj kishte

dhe druré

pastaj dolén ketrat né lirishté

dhe xixéllonjat kandileve iu képutén flakét e akullta

dhe i tundén pér té verbérit né errésiré

sa kohé kishte shkuar pa menduar pér ty

ku e paskam patur mendjen?

njé flutur e madhe tund brirthét e gjaté dhe léviz
krahét sikur férkon yjet

dhe kalamendet

si e dehur me veré

e ndjek si njé parandjenjé

si njé flirt e shkoi

té kisha harruar pér njé koh€ kur u mora me shkrime

po ja, prap m’u kujtove

sa heré jam vetém

dhe xixéllonjat flaké akulli képusin prej kandileve

dhe ketrat vrapojné me shpejtésiné e hijeve

kur i ndrigojné dritat e makinave

pse m’u kujtove sonte?

dicka ka ndodhur se dhe era vjen prej larg si soprano

suvalé e ogeanit brigje té largét mbulon me sajné dhe
shkumé

dhe reté dynden prej pafundesisé me njé aromé shiu qé
ende éshte frut

ndoshta dhe ti mendon pér mua

po s'té dhemb as kujtimi

jam mashkull

njé brinjé ma kané shkulur

dhimbje ndiej mé shumé

kush u dashurua dhe nuk u trishtua né fund?

rri dhe mendoj pér ty

sikur kjo éshté kinemaja

sikur kjo éshté opera

edhe po té€ mos vish
edhe po té€ mos shoh mé kurré
rri dhe mendoj pér ty

Jug P77

KRIPEN S’E KANE DETET

kripén s'e kané detet

kripén e ka gruaja

pse i kéndoi euridikés orfeu

dhe petrarka laurés

dante beates?

kripén e ka gruaja

ajo éshté deti i lakmuar

pse nuk i kéndoi euridika orfeut
laura petrarkeés

beate dantes?

burrat jané barka

shkojné nga deti né det té shijojné kripén e bekuar
shkojné larg

detet rriné né vend

e ka kot verdi me dona mobile

dhe kur brigjet braktisen varg e vistér
fajin e kané barkat

qé lakmojné kripén

pse nuk i kéndoi euridika orfeut
laura petrarkeés

beate dantes?

sepse s'ishin barka, po dete

a ka ndodhur ndonjéheré qé t€ kéndojé deti pér poetin?
kripén e ka gruaja

kjo éshté ¢éshtje e ndérlikuar

késhtu thoté dhe shekspiri
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Erotika e
Janis Ricos
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Amor Vincit Omnia*
[*Dashuria pushton gjithkénd]
Virgjili

Njé poet né fillim t€ té shtatédhjetave, me njé
profil t€ skalitur nga njé skulptor i panjohur i
Greqisé sé lashté, me njé mjekér gjysmé té hirté, qé
ia thekson mé tepér konturet e fytyrés sé tij paksa
t€ gjaté, me njé cigare t€ pérhershme né gishtérinjté
e tij, dhe g€ pjesén mé t€ madhe té jetés ia kushtoi
bindjeve komuniste dhe poezis€, ka njé emér té
njohur tashmé né gjithé botén: Janis Ricos.

Janis Ricos (1909 — 1990), nuk éshté aspak i
panjohur pér lexuesin shqiptar. Njé pjesé e madhe
e veprave té tij poetike, jané sjellé né gjuhén shqipe
gjaté njé periudhe t€ réndésishme kohore, gati pa
ndérprerje, me pikénisje librin “M¢éhallat e botés”,
pérkthyer nga Spiro Comora, mé 1961. Ajo cka e
bén té dashur poeziné e Ricosit pér pérkthyesit
shgiptaré, éshté fqinjésia me Greqiné, fryma e
majté e poezive, larmia e tematikave t€ tij, lirizmi
malléngjyes dhe bashkérenditja krahas poetéve mé
t€ njohur botéroré. Ricosi €éshté ndér poetét greké
mé té pérkthyer dhe bashké mé dy nobelistét grekeé,
Odhiseas Elitis dhe Jorgos Seferis, pérbén poetin e
treté grek, i cili ishte né prag té€ Nobelit, por qé pér
shkak té frymés sé theksuar politike t€ poezisé sé tij,

Eleana Zhako - pérkthyese
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mbetet “nobelisti i panominuar”. Por, porsi poetét,
Pablo Neruda (1953), Bertolt Brecht (1954), Luis
Aragon (1957), Kostas Varnalis (1959) dhe piktori
Pablo Pikaso (1962), Ricosi, do marré né vitin 1977,
“Cmimin Ndérkombétar t€ Paqes Lenin”, i cili
ishte ¢mimi mé madhor i Bashkimit Sovietik dhe
ekuivalenti i Nobelit.

Né véllimin poetik, qé i prezantohet lexuesit
shqiptar, nga Shtépia Botuese “Dituria”, me titullin
“Erotika”, poezia e tij i largohet frymés sé theksuar
politike, qé karakterizon krijimtariné e tij té viteve
mé té hershme, dhe i kushtohet Erosit, Imerodit,
dashurisé mishtore, mallit pér té dashurén, gjumir
dashuror pas dashurisé. Né fund té té gjashtédhjetave t€
tij, gati dhjeté vite para vdekijes sé tij, Ricosi do i falet
Erosit me pérdéllimin e njé besimtari té pérbetuar.
Kérkon té sfidojé nocionin e kohés, kétij Polifemi
gllabérités, pérmes verbimit t€ tij me shigjetén e
dashurisé. Dashuria pér poetin nuk ndalet as né
gjumeé. Porsi lumi, ajo rrjedh vazhdimisht dhe merr
me vete gjithé pemét e gjithé zogjté.

Gjumé dashuror pas dashurisé. carcafé té djersitur
qé varen nga shitrati pértoké. Dégjoj néper gjumeé
lumineforté. Rrjedhngadale. Trungjetémédhapemésh
rréshgasin né té. INE degét e tyre njé mijé zogj
udhétojné pa lévizur me njé kenge té zgjatur

uji e gjethesh, gé ndérpritet nga yjet. [...J

Erotika, pérbéhet nga tre pjesé, té cilat pavarésisht
ngjashméris€, dallojné nga njéra — tjetra pér nga stili,
vargu dhe vecanésia. Pjesa e paré, e cila titullohet
“Suité minore né té kuqe maxhore”, pérmban 44
poezi té shkurtra, té cilat nuk jané t€ ndara né strofa
dhe vihet re mungesa e shenjave té pikésimit. Poezia
pér Ricosin éshté njé akt i pafundmé dashuror, ku
fjalét pérflaken, porsi lékura e burrit dhe e gruas kur
béjné dashuri, éshté kazma dhe lopata mbi mermer,
kokrriza e rérés ngjitur né trupin e t€ dashurés,
giell i kuq i mpiksur, filxhani i porcelanté ku
pasqyrohet lakurigésia e saj, rrénjé té kapérthyera,
gjithé universi, i mbrujtur me spermé, bajgé e lule
limonésh.

Pjesa e dyté “Trup lakuriq’, éshté njé poemé
erotike vargjesh t€ shkurtra, ku poeti mbyllet
né trupin e s€ dashurés, fle e zgjohet brenda saj,
né gendér té€ vargut ndodhet vetém ajo dhe krejt
natyra, tréndafili gé lartésohet i vetmuar, ylberi,
pyllii praruar, druvarét, zogjté, deti i Monemvasias,
vendlindjes sé poetit, fiqté e egér mishtoré, figura
té lashta mitologjike, Odiseja, Penelopa, Imerodi,
ngjizin imazhin e muzés sé tij, q¢ ndodhet larg.

Dy muaj gé su pame.
Njé shekull

e nénté sekonda

Ndérsa, pjesa e treté, “Fjalé mishtore”, jané poezi
g€ ngjasojné mé tepér me proza té vogla poetike, pér
nga struktura e vargjeve. E dashura e poetit éshté njé
Diotimé mishtore, e kundérta e Diotimés platonike
t€ lashtésis€, e cila pérmbledh né trupin e saj gjithé
trupat, qé ai preku, véshtroi, mori, éndérroi; éshté
njé prostituté — rioshe, qé prishet, pa caré kryet
pér paraté e klientéve mbi komodiné; njé vajzé, qé
géndron poshté lulemolléve dhe petalet futen mes
gjinjve té saj; njé vajz€ me pérparése t€ bardhé, qé
mbledh té vrarét e zhveshur.

~Mishra té ¢aré, gjak-

nuk éshté gjaku i 27 ditéve té tua; por edhe ai

mé zbramps, mé pengon, mé tundon. Gjaku

éshté béré gé té rrjedhé shpengueshém népér vena; gé ta
dégjosh pérgjaté nates

zemérmezemer, simuzikaqgevjenposhtédyshemesésone,
ku njé tjetér ift

me muziké po pérgatit mé thellé dashuriné e tij.

Erotika, éshté kuintesenca e krijimtarisé erotike
mé té réndésishme t€ shkrimtarit, éshté grahma e tij
e fundit pér t'u pérballur me vdekjen.
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duhet gé té gjithé né njé faré pike, t€ ndiejmé
nostalgji apo keqardhje pér prejardhjen toné? A
duhet té€ kthehemi pafundésisht mbrapa, né€ hapat qé
béjmé? Pse duhet ta pyesim veten pambarimisht mbi
kéto ¢éshtje pérkatésie? Pér té ditur se kush jemi?
Aspak! Vetém pér t€ ecur pérpara e pér té€ mos e
menduar mé. Shtaté fotografé shqiptaré gjenden né
Shkodér, né kryeqytetin e dikurshém t€ Shqipérisé,
té ftuar nga Art House dhe Muzeu Marubi pér
té evokuar disa imazhe té thjeshta e té thella gé i
frymézojné. Emigrimi, ky ekzil i paemért, éshté
pjesé e rrugétimit t€ secilit. Nuk e dimé akoma ¢faré
i mban kaq té lidhur: shpirti i vendit, dashuria pér
vendlindjen, ndérgjegja e qarté e njé ripértéritjeje
kombétare... Pak por e sigurt, shkrimet e tyre,
ndonése t€ largét nga njéri tjetri, do t€ rrin€ pérbri
né forma ende t€ papércaktuara.
Momentalisht, as ata veté nuk e diné nése duhet
ta braktisin apo ta pérvetésojné até qé i motivon.
Duke hedhur njé véshtrim nga e kaluara, punét
e tyre her€ lidhen me té moshuarit g€ vazhdojné té
jetojné né vendin e lindjes e heré té tjera shkojné
akoma mé larg, né kohén e paraardhésve apo
themeluesve. Peizazhin ata nuk e analizojné, e
sodisin. Sa i afért po aq i largét, nuk arrijné té
kuptojné ¢ka t'i heqin e c¢ka t'i ruajné. Né disa
udhétime té€ béra né pak kohé, e parandjejné qé
kthimi né vendlindje shoqérohet nga njé mjegull
e dendur, por qé nuk éshté kurré shumé voné. Ata
kuptojné praniné e digkaje g€ u duket e panjohur
dhe e pakapércyeshme, intensiteti i sé€ cilés, qé nga
peizazhi e deri tek banorét, mundet t'i mohojé. Né
pamjet ¢ Romés, Milanos, Firences, Berlinit apo
Laipcigut, né fund té atyre gjérave té€ perceptuara
pér njé kohé té shkurtér, géndrojné disa objekte
kuptimi i té ciléve duket sikur ka humbur: figura

Francois Cheval:
Himn spartan
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t€ vagullta, peizazhe té shkreta, vizione e trajta té
shpérfytyruara nga absurditeti i njé historie té ditéve
tona. Duket qartazi q€ aspirojné pér té€ konfiguruar
njé horizont mé té gjeré. Né syté e tyre, bota e vjetér,
Shqipéria, shihet si dicka e re qé i reziston objektivit
fotografik e do t'u ikte pérfundimisht, nése nuk do
té€ pérpigeshin té€ dallonin disa forma «té vérteta».
Pér té ndértuar njé marrédhénie me kété vend dhe
banorét e tij, €shté i domosdoshém ballafagimi.
Kéndi i fotografimit pérmbledh disa vizione qé duan
t€ jené gjithnjé e mé largpamése. Na merret fryma
pér njé cast! Por nése arsyeja vuan tek déshiron té
béjé t€ qarté realitetin me té cilin ballafaqohen, ata
besojné né njé fotografi qé lajméron té nesérme té
reja, njé akt vullnetar t€ ndérgjegjes q€ ringjall disa
imazhe té varrosura né kujtesé.

Déshira pér qartési ndricon disa punime qé
luftojné kundér hijeve. Me njé aparat fotografik,
duhet pranuar e pakuptueshmja dhe duruar e
padurueshmja. Ajo qé kéta fotografé nuk arrijné té
kuptojné éshté fryti i errésirés qé i karakterizon, njé
poetiké instinktive e irracionale, ndonjéheré naive, e
cila pranon dhe refuzon nostalgjiné. Koha pérzihet
me kontradiktat e hezitimet. Fotografia, edhe kur
nuk kontribuon pér té€ ndryshuar ekzistencén, éshté
premtimi i njé ekzistence t€ re sepse né vend qé té
japé zgjidhje, ajo i ofron kthjellési e ngushéllim
njé njeriu té trisht€. Shtaté fotografét jo pa géllim
kané marré rrugét e Ballkanit, duke béré bashké
copézat e mozaikut, duke zgjedhur rrugén e vetme
t¢ mundshme, até té€ ndjesive dhe subjektivitetit.
Ky ritakim me tokén e origjinés mbart né vetvete
pérgjegjési té reja. Ata ende nuk jané t€ afté ta
rréfejné kété ndjenjé t€ turbullt, gjéné e pathané
qé ata e déshirojné me gjithé shpirt, ndjekjen e
pamundur té€ njé bashkimi t€ humbur. Sepse nése

kombet nuk jané té pavdekshém, shpirti i njé populli
mund té jeté. Ndonése té varur nga e kaluara, jané
ata veté q€ duhet ta rindértojné, ta pérjetésojné e ta
transformojné. Vetém pérmes njé géndrimi kritik,
ajo do té mund té€ marré jeté. Akti fotografik, mes
vullnetit dhe urgjencés, e ka té nevojshme harresén.
Si faktor i réndésishém i njé mendimi té qeté, duhet
té dimé t'i lemé gjérat pas. Ndonése fotografét
nuk mund t€ parashikojné té ardhmen, ata kané
njé fuqi té€ ¢uditshme, até té€ rréfimit té€ historive
me pak elementé: copéza imazhesh t€ ndryshme,
pérzierje kujtimesh, fragmente arkivash, huazime té
ndryshme e shkrepje.

Jané toka dhe banorét e saj gé i japin fotograféve
thelbin, shpirtin, mosbesimin, até qé Ernest Renan
quan «plebishit i perditshém».

Ndérgjegja né reklamon  veprimin,
fabrikén e imazheve. Ajo mezi pret té pémbushet.
Nuk po flasim kétu pér lojén e mashtrimeve g€ nxitet
nga fotografia bashkékohore dhe e institucionalizuar
me ané té njé vazhdimésie posturash té ngrira e
automatizmash t€ urryeshém. Fotografimi duhet
t'i pérgjigjet njé nevoje jetésore. Eshté pikérisht
né ballafagimin me Historiné dhe historiné e tyre
qé krijohen veprat e vérteta, né kundérshti me
konformizmin e pérgjithshém e kundér uniformitetit
t€ estetikés. Fotografit€ e rrénjosura thellé né
piképyetjet e dyshimet e tyre jané fusha mé e bukur
e zbulimit e propozuar ndonjéheré. Njé moment i
privilegjuar, i gdhendur né gurin e ashpér té reales,
pérheré kompleks e mbi té gjitha i padeshifrueshém.
Ky kérkim nuk éshté i pashpresé dhe fisnikéria e tij
nuk géndron tek akti, por tek ajo qé pretendon té
arrije.

lévizje

Perkthyer né shqip nga Tea Cuni
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té Malit té Zi

Esblé' poezia qé guxon mé shumé dhe arrin té béjé
ndonjéheré até qé nuk ia dalin dot ta béjné dekadat,
diplomacia, politika dhe marrédhéniet tregtare, sidomos né
Ballkan.

Poezia, duke sjellé té bukurén e pérbashket, até té artit
té madh, por dhe njé té verteté jete, si dhe drejtési, moral
dhe etikeé, pérbashkon njeréz dhe vende.

Kjo ndodhi me poeziné e Visar Zbhitit dhe ku, né
kryeqytetin serb, né kéto dité tetori gjaté Panairit
Ndérkombetar té Librit né Beograd, i 64-ti, mé i madhi
né rajon e mé gjeré, ndér mé té njohurit né Europé, njé
univers me shkronja cirilike...

Sapo kishte dalé pérmbledhja e gjeré “Shiu i fytyrés
time”, botim i editorit ‘Alma’, né kolanén e shkrimtaréve té
Europes, ku jané perzgjedhur poezi té kohéve té ndryshme
té Visarit, té paraburgut, té burgut dhe té pasburgut, si dhe
poezi pér Kosovén, edhe nga mé té fundit, madje dhe gé
botohen pér here té pare.

Takimi i autorit me lexues, gazetaré dhe shkrimtaré
serbé e té huaj u mbajt né mjediset e panairit, nén kamerén
e televizionit kombetar té Beogradit.

Neé hapje dr. Gjore Otashevig, presidenti i shtépisé
botuese Alma’, tha qé ‘poezia e Visar Zhitit éshté e
Jashtézakonshme dbe e sjellé né serbisht nga Smajl Smaka
né ményré myjeshtérore. Jemi té mrekulluar...”

“Visar Zhiti shkruan ashtu si¢ jeton”, - do té thoshte
ndér té tjera né diskutimin e tij drejtuesi i kolanés sé
botimeve “Shkrimtaré nga Europa”, akademiku Milutin
Gjurickovig, redaktor i librit té Zhitit dhe autori i
parathénies. Pastaj ai u hap né vlerat e poezive fé
pérmbledhjes “Shiu i fytyrés time”, duke theksuar se éshté
njé poezi e botuar dhe e njobur né Ballkan, e vierésuar né
1tali deri nga Umberto Eco, e pérkthyer edhe né fréngjisht,
gjermanisht, anglisht, e botuar né SHBA, deri dhe
hebraisht e kinezisht et;., dhe u ndal edhe né vlerat e jetés sé
Visarit, nga ish-i burgosur politik né shkrimtar i njohur né
vendin e tij dbe deputet e ministéer Kulture.

Ne takim u lexua edhe fjala e studiuesit, kritikut dhe
poetit nga Kosova, prof. Agim Vinca, e cili e shikonte
poeziné e Zhitit si déshminé e njé ecjeje té njé uni kolektiv.

Pasi u recituan poezi nga libri, madje edhe nga ato
me temé pér Kosoven, Visar Zhiti, i ftuari nga Tirana
posagérisht pér kété veprimtari, pasi falénderoi pér botimin
dinjitoz té librit té tij dhe organizatoret e takimit, tha se
vinte pér heré té paré né Beograd, “edhe me druajtje, edhe
me kérshéri, edhe me gezimin e shkrimtarit pér raste té tilla.
Kufiri me ju ka gené i ndaluar gjaté diktaturés, - vazhdoi
Zhiti, - marrédhéniet né shekuj jané tipike ballkanike, me
drama, - dhe kujtoi se - ne né burgun e dikurshem kishim té
dénuar qé ishin arratisur né Jugosllaviné e dikurshme dhe
sipas njé marréveshjeje té fshehté e té kege ata i kthenin, ku
i dénonin réndé... Tani kam ardbur uné me poeziné time,
gjej njé metropol kulture dhe ky takim, sipas meje, éshté
edhe njé metaforé e vyer, bashkohen poezi nga Tirana, me
pérkthyes nga Kosova dhe botues nga Beogradi, té shikojmé
sé bashku pérpara’, - pérfundoi flalén e tij Zhiti, pér té
cilén u duartrokit dhe u vlerésua nga té pranishmit.

Shogata e poetéve dhe pérkthyesve té Malit té Zi i dha
Visar Zhitit né ceremoniné e kétij takim ¢mimin e saj té
veganté pér librin né serbisht “Shiu i fytyrés time”, njé risi
me mesazhe kujtese dhe pageje.

Takimi u mbyll me njé koktej migésor, teksa autori jepte
autografe...

Me pas edhe njé shétitje népér Beograd, atje ku
bashkohen lumenjté Sava dhe Danubi, patjetér edhe

Botohet né Serbi pérmbledhja “Shiu i fytyrés time” i shkrimtarit Visar Zhiti, pérurohet né
Panairin e Librit né Beograd dhe vlerésohet me ¢mim nga shoqata e poetéve dhe pérkthyesve

POEZIA QE GUXON ME SHUME...

VISAR ZHITI SHKRUAN
ASHTU SIC JETON

né rrugén historike “Shkodra”, gé wvendasit e quajné
“Skadarlije’, plot me turisté, rini dhe hare mbrémyjesore.
Edpe libri i Visarit “Shiu i fytyrés time” hapet me njé
poezi pér kété rruge, ku kishte shétitur edhe i biri i tij pas
kthimit nga Barcelona, né takimin e fundit té Parlamentit
Europian té té Rinjove.

Imazhi i njé casti té atillé frymézoi piktorin e njohur
me banim né Itali, Gjergj Kola, pér té béré disa punime né
pikturé dhe njéra nga skicat shogéronte poeziné.

Zéri gé vjen nga dhimbjet e vetvetes, nga thellésité e
vuajtjes dhe dramat e atdheut éshté mé i pranuari, kumt
marréveshjesh mes kohéve dhe vendeve, ka brenda dashuri,
profeci dhe page mes popujve. ..

Sipas “Lajmétari i sé mirés”

KAQ PRANE DHE TE NDARE
JUDUA TE GJITHEVE...
(Parathénia e librit “Shiu i fytyrés time”)
Nga Dr. Milutin Gjurickoviq

“C’ forcé e madhe éshté te njeriu,
qé di té heshté edhe kur ka té drejté”.
Lev Tolsto

Rrallékush nga poetét bashkékohoré shqiptaré me
arsye, natyrisht, ka pérjetuar reputacion té tillé
ndérkombétar, si¢ éshté rasti me Visar Zhitin, poetin,
prozatorin e njohur, shkrimtarin, eseistin, pérkthyesin
dhe disidentin politik i cili krejtésisht i pafajshém
éshté dénuar dhe éshté burgosur népér kazamatét
dhjeté vite té plota. Pas daljes nga burgu ai ka pasur
pérkrahjen e shumé intelektualéve, té shkrimtaréve
dhe té personaliteteve publike nga e gjithé bota, duke
filluar qé nga Umberto Eco, Sebastiano Grasso, Kevin

Bucap Kumu

KIIIA MOT JIN1IA

Aama

Hlgins, Robert Elsi, madje edhe nga Filip Davidi
yneé.

Opusi i tij letrar éshté shuméshtresor dhe né
aspektin zhanror i llojllojshém. Pothuaj me sukses
t€ njéjté shprehet dhe déshmohet né poezi, tregim,
roman, ese, publicistiké dhe né pérkthim. Eshté
pérkthyer né shumé gjuhé t€ huaja dhe éshté fitues i
njé séré ¢cmimesh né vendin e vet dhe botén e jashtme.

Para nesh éshté pérzgjedhja komplekse e poezisé sé
Visar Zhitit, q¢ nga pérmbledhja e paré deri te libri
i fundit poetik, q¢ déshmon né masé té€ mjaftueshme
harkun zhvillimor poetik, metamorfozat krijimtare,
ndikimet, gérshetimet lirike dhe mévetésing,
autenticitetin e shprehjes.

Kéto poezi, né fakt, né ményrén mé té€ miré
tregojné sesi jeta dhe poezia gérshetohen reciprokisht
dhe identifikohen, pa kurrfaré mistifikimesh apo
mbindértimi artistik. C’éshté e vérteta, poeti shkruan
ashtu si¢ jeton dhe si ndien, respektivisht ashtu si¢ e
pérjeton botén e brendshme (psikologjike, etike) dhe
té jashtme (fizike, historike), me t€ cilén ka shumé
mosmarréveshje, paqartési dhe sfida.

Q¢ né shikim té paré mund té hetohet se poezité
kané varg té liré, metriké té thyer dhe dozé té caktuar
narracioni, e cila e ndérlidhur me liriken, epiken
dhe dramatiken i jep té€ gjithé pérmbledhjes vulé té
veganté dhe réndési e kuptim artistik. Duke udhétuar
népér boté dhe duke takuar e njohur njeréz té rinj,
vise dhe vende, Zhiti e shkruan njé ditar t€ njé lloji
té vecanté té kujtimeve dhe t€ shtegtimeve, né té cilin
ka edhe “llum té hidhur té pérvojés”, si¢ do té thoshte
Danilo Kishi, e qé né radhé té paré ka t€ béjé me
burgosjen dhe izolimin krijues té tij. Disa poezi madje
kané atmosferé orveliane dhe kafkiane né sensin e
simbolizimit té€ ¢uditshém dhe t€ shprehjes sé absurdit
té késaj bote.

Poezité e tij nuk jané vetém kryengritése e plot
revolté dhe pezém té€ pakénaqésisé, aq sa jané plot
dashuri, njerézilléek dhe falje (“Aq afér e té ndaré”).
Al, para sé gjithash, éshté njeri dhe pas késaj poet.
Krijues me shpirt etik dhe me motiv mémédhetar, i
cili di t€ falé dhe nuk urren askénd. Kété e déshmon
edhe titulli i poezisé “Ju dua Ju té gjithéve”. Ai éshté
kozmopolit, njeridashés i theksuar dhe vrojtues,
analist dhe komentues, i cili urtésisht dhe stoikisht i
pérballon t€ gjitha padrejtésité dhe krajatat té cilat e
kané goditur né jeté.

Duke e pérjetuar téré helmin e jetés, padrejtésité e
ndryshme, nénkémbézat, shantazhimet dhe té kégijat,
poeti nuk ua kthen njésoj, ve¢se me gjerésing, me
spontanitetin e natyrshém dhe me urtési déshiron qé té
gjitha kéto t’i tejkalojé dhe t€ mos ia léré harresés. Né
kété sens poezité e tij jané gjurmé t€ papérséritshme
dhe déshmi, gjegjésisht vraga shpirtérore dhe kujtime
té dhimbshme té cilat edhe nuk harrohen aq shpejt.

Nuk éshté e tepért t€ thuhet se disa poezi kané,
né njéfaré dore, kuptim testamentar, respektivisht
amaneti se té€ gjitha mund té falen, por jo edhe té
harrohen.

ME béhet se poetika e Zhitit, filozofia jetésore dhe
fenomenologjia e krijimtarisé éshté né pérputhshme
adekuate me géndrimin e njohur té Rajner Marije
Rilkes, i cili atéboté kishte théné:

Kush flet pér fitoren?
T¢ rezistosh éshté e téra.

Pra, nuk éshté e véshtiré ta zbulosh dhe ta njohésh
jetén e poetit dhe punén e tij, raportin e tij njerézor
dhe kozmopolit ndaj té gjithé njerézve dhe vendeve t&
cilat i pérmend dhe t€ cilat e preokupojné fantazing,
kérshériné dhe vémendjen e tij. Né kété kontekst kané
lindur poezité antologjike té cilat ia ka kushtuar djalit
t€ tij, me rastin e géndrimit né Beograd, né rrugén
“Shkodra”.

Né saje té pérkthimit t€ frymézuar dhe t&
suksesshém té Smajl Smakajt, kemi rastin qé¢ mé
plotésisht ta kundrojmé, né ményré kritike ta vlerésojmé
dhe estetikisht ta njohim poeziné dhe poetikén e Visar
Zhitit, e cila pér shumécka éshté e jashtézakonshme, e
veganté, e vetvetishme dhe jetésisht e fugishme.

Beograd, 25 gershor 2019
Peérktheu nga origjinali Smajl Smaka
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Nése ata q€ i pérkasin brezit digjital jané
tani midis moshés 22 dhe 36 vjeg, edhe
uné i pérkas kétij brezi, megjithése jam né
skalionin e atyre q€ anojné nga té dytét, dhe
pérvec késaj jam edhe botuese. Kjo éshté
arsyeja pse kam véné re me interes t€ vecanté
kur njerézit q€ nuk i pérkasin brezit digjital
dhe nuk punojné né fushén e botimeve
shprehin mendimin se “Lolita” e Vladimir
Nabokovit nuk do té botohej kurré né kohén

“LOLITA” NUK DO

TE BOTOHE] NESE

NABOKOVI DO TA
KISHTE SHKRUAR TANI

nga L.ara Waddell

000000000000 00000000000000000000 000

e sotme pér shkak t€ t€ rinjve t€ tmerrshém
si uné. As pas njé mijé vjetésh, thoné ata.
Nuk do kishte fare shanse té botohe;.

Kjo éshté njé piképamije qé shfaqget kaq
shpesh sa t€ befason. Né revistén britanike
“Spectator”, Rachel Johnson shkruante
se “Lolita” né kohén toné do flakej né
grumbullin e doréshkrimeve t€ refuzuara
nése Nabokovi do ta kishte shkruar tani,
duke véné né dyshim nése ky roman klasik do

VLADIMIR NABOEKOYV

“The only convincing
love story of our century.”

Vanily Fair

t€ béhej pjesé e programeve arsimore. Ai natyrisht shpérfill
faktin se romani éshté tashmé pjesé€ e programeve té tilla.
Johnson mé pas pyeti botuesin Dan Franklin, i cili éshté i
dhéné pas rrjeteve sociale, por jo moshatar me pjesétarét e
brezit digjital, i cili u shpreh se nuk do ta botonte Lolitén
sot nga frika se “njé grupim 30 vjecarésh” do té protestonte
ndaj botimit pér shkak té lévizjeve té tilla si #Meloo dhe
mediave sociale.

Ndérsa promovonte filmin e saj “Libraria” (The
Bookshop) vitin e kaluar, aktori Emily Mortimer foli edhe
pér “shenjtériné” e #MeToo, duke i théné Telegrafit: “Lolita
do ta kishte shumé t€ véshtiré t€ botohej sot”. Dhe Twitter-i
ofron njé menu t€ gjithfaréllojshme pér t€ shfrytézuar
frikérat mé t€ fundit t€ puritanéve. Duke kritikuar ashpér
“botimin né hapésiré té sigurt”, folési i lajmeve televizive dhe
gazetari lain MacWhirter shkroi né Twitter: “Askush nuk
do ta botonte romanin “Paraja” (Money) té Martin Amis-
it sot, njé nga romanet mé t€ miré t€ shekullit t&€ 20-té.
Rrjedhimisht, as nuk mund t€ mendohet botimi i Nabokov-
it apo Bukovskit”.

Krahas paralajmérimeve né fillim té videove apo né
balliné t€ librave pér pérmbajtje shqetésuese dhe pér hapésira
t€ sigurta, lufta imagjinare mijévjecare ndaj “Lolités” éshté
béré njé klishe e veganté kulturore e ¢uditshme. Mu si shkop
pér té na rrahur, por gé éshté kalbur. Askush nga ata qé bén
deklarata té tilla nuk duket se é€shté konsultuar me ndonjérin
nga t€ brezit digjital, por pér mé tepér, duket se nuk jané
konsultuar as me Google-in. Pér betején e Nabokovit pér ta
botuar Lolitén né kohén e tij kané njohuri té gjithé sot, dhe
nuk éshté aspak e véshtiré t&€ mésosh nése je kureshtar.

Kur Nabokovi mbaroi sé shkruari romanin e tij né vitin
1953, ai u rropat t€ gjente njé botues né SHBA pér shkak té
temés sé pedofilisé pér té cilén shkruhej né libér. U refuzua
nga t€ gjitha shtépité e médha botuese, pérfshiré shtépiné
botuese “Viking”, ku botuesi Pascal Covici tha se kushdo
qé do ta botonte rrezikonte té€ burgosej ose t€é gjobitej.
Nabokovi iu drejtua shtépisé botuese “Olympia Press”, shtépi
botuese franceze e njohur mé shumé pér botimin e letérsisé
s€ bujshme pornografike. Por pas botimit né vitin 1955,
Franca u bé e para né njé varg vendesh qgé e ndaloi “Lolitén”,
duke u ndjekur nga Argjentina, Zelanda e Re, Afrika e
Jugut dhe Australia (ku censorét e mbajtén t€ ndaluar deri
né vitin 1965). Njé debat i nxehté né Westminster ¢oi né
sekuestrimin e t€ gjitha kopjeve nga dogana deri né vitin
1959, kur u lejua pérfundimisht té botohej né Mbretéring e
Bashkuar, por aq e madhe ishte damkosja publike e librit sa
botuesi i tij, deputeti konservator Nigel Nicolson, u detyrua
t€ hiqte doré nga posti.

Historia e vérteté e botimit té€ Lolités éshté shumé mé
interesante sesa pérplasja e mérzitshme, e fesé sé mbrapshté t€
brezit digjital. T¢é shpallésh se “Lolita” nuk do t€ botohej kurré
né kohén toné do t€ thoté t€ humbésh gjurmét; t€ shpallésh
qé jetojmé né njé epoké € re dhe unike t€ zemérimit, gjé qé e
erréson puritanizmin e miréfillté seksual dhe kundérshtimin e
ashpér me t€ cilin libri u pérball dekada mé paré dhe shpérfill
faktin sesa shumé kemi ecur pérpara. Gjéja mé serioze éshté
t€ bérit njésh né ményré t€ qéllimshme e kundérshtimit ndaj
abuzimit dhe ngacmimit seksual me pérkorésiné fantastike dhe
lehtésisht t€ shmangshme né lidhje me seksin.

E kam lexuar pjesén mé té€ madhe té veprés sé Nabokovit
ku isha student. Madje, bleva shumé kollaj njé kopje té
“Lolités”, n€ njé librari té rregullt. Po, mund t€ jeté njé roman
qé€ nuk éshté e lehté ta lexosh, por éshté i shkruar bukur dhe
kritiké e pérhapur ndaj njé njeriu grabit¢ar, manipulues. Né
kété kuptim, éshté roman mjaft i pérshtatshém né njé epoké
ku ne po hulumtojmé nuancat e pushtetit dhe t€ folurit né
ményré t€ hapur pér abuzimin seksual. Ndoshta lexuesit
e sotém do ta kuptojné até mé shumé se kurré mé paré.

Pérktheu Granit Zela
Botuar né “The Guardian”
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IN MEMORIAM
ALEKSANDER KOLI

Para pak ditésh, u nda nga jeta pas njé sémundje té
réndg, pérkthyesi Aleksandér Koli. Familja e tij humbi
njeriun e shtrenjté, shoqéria, shokun dhe mikun me
vyrtyte t€ larta njerézore, ndérsa lexuesit e shumté,
pérkthyesin e talentuar qé béri t€ flasin shqip njé
numér té konsiderueshém veprash té letérsisé botérore.
E gjithé jeta e Aleksandér Kolit, nga rinia e tij,
kur pérfundoi shkollén e aviacionit dhe deri né ditén
g€ u nda nga ajo, ishte njé pérkushtim pér mbrojtjen
dhe shpétimin e jetés s€ njerézve té rrezikuar nga
fatkeqésité. Ai do té kujtohet gjithmoné me respekt
nga miqté dhe shokét e tij té shumté pér mendimin e
pjekur, pér ndihmén e pakursyer dhe sakrificat qé béri
gjaté operacioneve pér shpétimin e jetés sé njerézve.

Lexuesit e shumté do ta kujtojné me admirin
mjeshtrin qé gdhendi aq bukur né gjuhén shqipe
veprat e disa prej shkrimtaréve mé té shquar té
letérsisé botérore si: Mihail Bulgakov, Teodor Drajzer,
Xhek London, O’Henry, Jeffrey Archer, Hektor
Munro, Fitzroy Maclean, Somerset Muagham,
Vladimir Sorokin, Ljudmilla Petrushevskaja, Shirley
Konran, Artur K. Dojl, Sidney Sheldon, Pelham G.
Wodehouse, Margaret Synge, Helene Gurber, Dina
Rubina etj. Lista e librave dhe autoréve té pérkthyer
nga Aleksandér Koli éshté shumé e gjaté. Koli ishte
njohés i shkélqyer i gjuhéve anglisht dhe rusisht.

Petrit Ymeri, Gézim Tafa, Bujar Hudhri,
Mehmet Gézhilli, Pandeli Kogi, Vasil Premgi,
Nikolla Spathara, Basir Bushkashi, Kujtim Stana,
Vladiit Bregu, Agron Sejamini, Maksim Cikuli,
Astrit Jaupi, Sami Guzina, Gézim Xhafa,

Ndoc Selimi, Fredi Prifti, Trifon Llupo.

w

PERSHENDET]JA
E NENES

Tregim nga LJUDMILLA
PETRUSHEVSKAJA

Pérktheu nga origjinali Aleksandér Koli

Sy par e

legu, njé djalosh i ri, kur i vdiq e éma mbeti

jetim. Mbeti vetém me motrén, ndérsa i ati
ndonése ishte ende gjallé, si¢ u sqarua mé voné,
nuk i binte t€ ishte babai i tij. Babai i vérteté ishte
njé burré tjetér, me té cilin takohej shpesh e éma,
edhe pse ishte e martuar. Kété gjé Olegu e mésoi
mé voné, kur filloi t€ kalonte népér duar letrat e
mamasé s€ vdekur, duke shpresuar se mos mésonte
dicka mé shumeé rreth saj. Mes letrave ai gjeti edhe
dokumentin, a mé sakté njé pusullé, ku ai burri
i panjohur i shkruante se ishte familjar dhe nuk
kishte t€ drejté t'i braktiste t€ dy fémijét e tij falé njé
témije té€ ardhshém, i cili nuk dihej se i kujt mund
t€ ishte. Né fund té pusullés ishte data. Me sa duke;j,
jo shumé kohé pérpara lindjes, e €éma kishte dashur
ta braktiste t€ shogin e té martohej me kété burrin
tjetér dhe kuptohet, gjithcka qéndronte vértet ashtu
si¢ kishte aluduar njé heré ligésisht dhe né ményré
hakmarrése motra e tij e madhe, gjaté njé bisede me
Olegun.

Pasi zbuloi pusullén, djaloshi nisi t'i kalonte

me té shpejté népér duar letrat e tjera dhe mes tyre
gjeti njé pako té zezé me fotografi, né té cilat e éma
kishte dalé zhveshur né pozicione t€ ndryshme,
duke pérfshiré edhe disa poza krejt lakuriq. Té
gjitha kéto ishin fotografuar si né njé skené, ku e
éma, madje edhe né pozimet nudo, mbante hedhur
krahéve njé shall té gjaté. T¢ gjitha kéto ishin njé
goditje tepér e rénd€ pér djaloshin e ri. Ai dégjoi nga
té aférmit se né rinin€ e hershme, e éma pérmende;j
pér bukuriné e saj, por tashmé né kéto fotografi,
ajo dukej si njé tridhjeté e pesévijecare, ende e forté,
por jo mé aq e bukur, thjesht, njé¢ grua e mbajtur
mjaft miré. Pas késaj goditjeje, djaloshi-ishte
vetém gjashtémbédhjeté vieg—e la shkollén, braktisi
gjithcka dhe pérgjaté dy viteve, deri pérpara ushtrisé,
nuk béri asgjé, nuk dégjonte asnjeri, né shtépi hante
¢faré gjente né frigorifer, ikte, kur i ati dhe e motra
vinin né shtépi, kthehej, kur ata flinin.

Ai arriti deri né njé shkatérrim nervor dhe fizik
té tillg, sa i ati u detyrua t€ ushtronte ndikimin e tij
pér t'i siguruar té birit njé kontroll né komisionin

mjekésor t€ punés, né ményré qé t'i caktonin njé
pension pér skizofreni, por pikérisht ditén e fundit,
pérpara vajtjes né komision, i ati dha shpirt natén
né shtrat dhe gjithcka mori té tatépjetén. Pas késaj,
pa e zgjatur shumé, e motra ndérroi apartamentin,
duke e 1éné t€ vetmuar véllain né dhomeén e tij dhe
Olegun nuk vonuan ta merrnin né ushtri.

Atje, Olegut i ndodhi njé ngjarje: bashké me disa
ushtaré té tjeré, até e vendosén t€ ruante monopatin
e njé qafe mali, pérmes s€ cilés duhej té kalonte njé
i arratisur nga kolonia e té burgosurve. Po béhej
tashmé njé muaj q€ ky njeri endej i liré, dhe né
rrugétimin e tij kishte arritur té vriste pesé€ veta, mes
té ciléve edhe njé vajzé. Tani i ishte afruar qafés sé
vetme malore, pérmes sé cilés kalonte rruga drejt
“Tokés s¢ Madhe”, domethéné, pjesés europiane
té Rusis€. Sipas té gjitha njoftimeve, i dénuari nuk
do té dukej edhe aq shpejt tek ai shteg, megjithaté,
si parapritje, pusiné e ngritén tre dit€ mé paré,
ngaqé nuk i dihej se ¢faré mjete transporti mund t&
shfrytézonte i arratisuri.

Né prité zuné vende, Olegu, rreshteri dhe tre
ushtaré té tjeré. Ata rrinin roje pas njé shkémbi
t¢ madh, duke mbéshtetur atje automatikét. Aty
ndérroheshin me radhé dhe pikérisht, gjaté kohés
qé bénte roje Olegu, te shtegu u duk njé burré. Ai
ngjasonte me fotografin€ e té arratisurit, t€ cilén
ua kishin treguar eprorét qé mé paré. Olegu nuk u
pérmbajt dhe e gélloi, por pastaj doli se ky paskesh
gené dikush tjetér, njé ish i burgosur, i cili e kishte
kryer dénimin dhe tani po kthehej né Rusi, te
shtépia e tij, ndonése ilegalisht, ngaqé nuk kishte leje
pér t'u endur nga vendi né vend.

Kriminelin e vérteté tashmé e kishin kapur te njé
shtegkalim tjetér diku prané. Komanda u soll miré
ndaj Olegut, e deklaruan pérkohésisht me té€ meta
mendore, e shtruan né spital dhe mé pas e liruan si
té paafté pér vazhdimin e métejshém t€ shérbimit
ushtarak. Kjo gjé atij i doli pér mé mbaré, ngaqé
flitej se gruaja e njeriut t€ vrar€, nuk la vend pa e
kérkuar ushtarin anormal, i cili ia gélloi té shogin
vetém e vetém ngaqé shkeli disa hapa pa leje kufirin
e fshatit t€ tij—sepse népér até shtegkalim kalonte
vija ndarése administrative e garkut.

Olegu u kthye né shtépi. Tashmé ishte thuajse
krejt i shogét, dhémbét i patén réné njéri pas tjetrit,
nuk kishte asgjé pér té ngréné, nuk kishte asgjé me
se t€ merrej, i mbetej ve¢ té€ shkonte e té punonte,
ndonése pa asnjé lloj arsimimi.

Mirépo, krejt papritur, né jetén e tij u shfaq e
motra, e cila i mori né duart e saj t€ gjitha punét.
Ajo e rregulloi Olegun né teknikum, i pastronte
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dhomén, i sillte ushqime ose para, edhe pse nuk
ishte plotésisht motér gjaku me té€ dhe mé paré nuk
e kishte dashur asnjéheré. Njéher€, né mbrémje, kur
po béhej gati té largohej, mes té tjerash, ajo i tha:

- Ti nuk duhet t'i besosh ato qé t€ kam théné
dikur pér nénén toné. Babai yné ka qené njeri shumé
dyshues. Ishte tip i réndé dhe mund t€ luante mendsh
ke té donte.

Pastaj ajo doli jashté.

Pas largimit té motrés, Olegu hapi valixhen dhe
filloi té rrémonte népér shkresurinat ku ndodhejletra,
por aty gjeti vetém zarfin, me fotografit€ e varrimit
té nénés. Tek ajo pakoja e errét, ku ai priste té shihte
fotografité nudo té nénés, tani ndodhej vecse njé fije
e rrudhosur letre e zez€, shumé e vjetéruar dhe, kur
Olegu nisi ta nxirrte, ajo iu shkérmoq né doré, duke
u béré menjéheré pluhur.

Ai nisi t'i shqyrtonte shkresurinat, dhe kudo
lexonte letra t€ nénés drejtuar té atit, né té cilat
shkruhej pér dashuring, pér besnikéring, pér Olegun
dhe sa i ngjante ai babait.
lotét i
derdheshin pa dashje nga syté, ndérsa ditén tjetér

Olegu ngashéreu téré mbrémjen,
né méngjes nisi t€ priste derisa t'i vinte e motra,
né ményré qé t'i rréfente sesi kishte shkalluar nga
mendté né moshén gjashtémbédhjeté vjecare dhe
si kishte pérfytyruar gjéra t€ pagena, madje nga ky
shkak kishte vraré njé njeri, i cili nuk i ngjante aspak
fotografisé, sipas s€ cilés duhej ta kishte njohur.

Motra nuk i erdhi mé kurré. Me sa dukej, e
kishte harruar té véllain dhe pas disa kohésh edhe
ai e harroi, ngaqé ishte mjaft i z€né me jetén e tij té
re. Pasi mbaroi teknikumin, ai vazhdoi institutin, u
martua dhe u bé me fémijé.

Ndonése Olegu ishte syzi dhe e shogja njé
zeshkane syzezé, pér cudi, t€ dy fémijét u dolén
flokéverdhé dhe me sycka bojégielli—piké pér piké si
gjyshja e tyre, e €ma e tij e vdekur.

Njéheré, papritur, gruaja i propozoi té€ shkonin
te varri i nénés sé tij. Até e gjetén me véshtirési, né
varrezén e vjetér pllakat pérkujtimore ngriheshin
jashtézakonisht ngjeshur prané njéra-tjetrés dhe
ngjitur me varrin e s’émés, u duk papritur njé pllaké
e dyté, paksa mé e voggél.

- Me siguri e babait, - tha Olegu, i cili nuk kishte
gené né€ varrimin e t€ atit.

- Jo, lexoje, kjo éshté e motrés ténde t€ njé gjaku,
- iu pérgjigj e shoqja.

Olegu u tmerrua qé kishte arritur ta harronte
késhtu té motrén. Ai u pérkul mbi pllaké dhe lexoi
mbishkrimin. Kjo ishte vértet e s€ motrés.

- Vetém se, datén e vdekjes mé duket qé e kané
ngatérruar, - tha ai. - Motra erdhi tek uné shumé mé
voné se kjo daté vdekjeje, kur isha kthyer nga ushtria.
Se, t€ kam treguar, q€ ajo mé ngriti né kémbé, ajo
mé riktheu vértet né jeté. Uné isha i ri dhe shkalloja
mendsh edhe pér vogélsira.

- Kjo gjé nuk ndodh, kétu datat nuk i ngatérrojné
kurré, - iu pérgjigj e shoqja. - Je ti ai q€ i ke
ngatérruar. N€ ¢faré viti u ktheve nga ushtria?

Dhe ata nisén debatonin, duke qéndruar te cepi
i varrit t€ braktisur dhe i léné pas dore. Bari i egér
qé ishte rritur i harlisur gjaté verés, u arrinte deri
te gjunjét. M€ né fund, t€ dy burré e grua nisén ta
shkulnin até.- Avioni nuk mund té fluturojé mé
asgjékundi, - ia ktheu piloti.

Koloneli nxori pistoletén dhe e kércénoi pilotin se
do ta vriste né vend, pér moszbatim urdhéri.

Por piloti mbajti njé¢ gqéndrim shpérfillés dhe i
vazhdoi pérpjekjet pér ta ngritur kércurin mbi toké,
heré né njérén ané, heré né anén tjetér, me fjalét:

- Hg, jepi tani, eja té€ shkojmé.

Koloneli shtiu, por si¢ duket gaboi shenj€, sepse
piloti vazhdonte t€ mérmériste si mé pareé:

- Eja té shkojmé, eja té shkojmé.

Ndérkohé jehuan gumézhima makinash dhe né

fushé u shfaq autokolona e kamionéve me ushtaré
gjermané.

Koloneli u fsheh mes barit mbas njé ¢uke té
vogél, kamionét vijonin t€ vinin pa mbarim, por nuk
u dégjuan as té shténa, as komanda dhe as ndalim
motorésh. Pas dhjeté minutave, makinat kaluan,
koloneli ngriti kokén — piloti, si edhe mé paré,
vazhdonte t€ merrej me kércurin e djegur, ndérsa
atje larg, prané zjarrit, njerézit rrinin ulur a shtriré,
ose endeshin andej-kéte;.

Koloneli u ngrit dhe u afrua te zjarri. Atje,
rreth e rrotull nuk njohu askénd, sepse ky nuk ishte
aspak regjimenti i tij. Kétu gjendeshin edhe ushtaré
kémbésorie, edhe artilieré, edhe njé Zot e di ¢faré
tjetér, t€ gjithé me uniforma té grisura, me plagé té
hapura népér krahé, né kémbé ose né bark. Vetém
tytyrat i kishin té kthjelléta.

Njerézit bisedonin me zé té ulét. Prané zjarrit, e
kthyer me shpiné nga koloneli, rrinte ulur njé grua
me kostum té errét civil dhe shami né koké.

- Kush éshté kétu me gradén mé té larté, té
raportojé situatén, - kérkoi koloneli.

Askush nuk 1évizi, askush nuk i kushtoi vémendje
oficerit, kur ai filloi t€ shtinte, mirépo, kur piloti
térhoqi prané zjarrit kércurin e djegur, té€ gjithé e
ndihmuan g€ ta hidhte né zjarr “shturmanin” e tij,
si¢ e quante, dhe nga kjo gjé flaka u fik. U bé krejt
errésire.

Koloneli dridhej i téri nga i ftohti dhe nisi té
shante e té thoshte se tani ishte krejt e pamundur té
ngroheshin, ngaqé zjarri nuk do té ndizej prej kétij
kércuri.

Dhe até ¢ast, gruaja, pa u kthyer, tha:

- Pérse mé véshtrove? Pérse ma ngrite vellon?
Tani, do té té thahet dora.

Ky ishte zéri i s€ shoges.

Koloneli humbi ndjenjat dhe, kur u pérmend, pa
se gjendej né spital. Atij i thané se e kishin gjetur te
varrezat, prané varrit t€ sé€ shoges dhe se krahu mbi
t€ cilin kishte ndenjur shtriré€, i ishte démtuar réndé
dhe tani kishte mundési t’ia hignin.
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